3r?70CZmk X. We Lwowie dnia 10. Lipca 1875. IN im ief H,u

poswiecony

X £tit o~ x-¢iiii, X li« tcji*yi i L ite i~ tu i~ e
Polsld i, krajéw .oSciennych.
Wychudzi z mapwami meografiezno - etnograficzncmi i tablicami statystyczmcmi itrzech jezykacu kazdego
10-go i 25-go w miesigcu.
PRZEDPLATA WYNOSI: Administracja i ekspedycja miejscowa w Kksiegarni
L rocznic potrocznie  Cwiewaocz. pp. G. Seyfarca i D., Czaikowskiego we"'Lwo-
bez przesytk-' pocztowej miejscowa 10 zir.  5-50 zi 3 zir . . .
2 praesytka pocztowa: wie, w rynku, pod 1 26, dokad takie wszelkie prze-
w obrebie Austro-Vt egier 10-80 ,, 1 . 1§30 sytki, listy i pienigdze ,do Redakcyi* przesytac
Pocztag do Kiemiee . 00 Em. 11 Em: V.6-Rm. m , prosimy.
»  Francyi . 80 fr. 16 fr. 8fr50¢  pyzedptat rzyjmuja wszystkie krajowe i zagrani-
f ., Szwajcaryi 26 fr. 14 fr. 7fr. 50 (' P k'e P .yJ. 1a d y JL. k?
" Wioeh 30 lire 15 lire 8 liro czr_1e s!egarme i _urze a pocztowg |_st3_/ re _ ama_—
. Turcyi i ksiestw nad- cyjne nie podlegajag optacie. m Ani administracja ani
dunajskieh . 26 fr. 14 fr. T fr. 50c. redakcja n-e przyjmujg listow nieoptaconych. Retco-
Cena pojedynczego jyumerd 60 o pisma nadsytane nie zwracajg sie.

Etnografisch-geschichtliche und literarische Rundschau vou Polen und den angranzenden Landem erscheint
mit geogratiscli-etnogratischen Landkarten und statististjhefi Tabellen jeden 10-en und 25-en ile§ Mormts.

Die Praenumeration betragt: l)ie Administration und Espedition des Blattes befindet
jahrboh,  halbjahng, nerteljiilirig. sich in der Buchhandlung der H. G. Seyfarth und
in OesterreietirUngarn ohne H A H
Poitversendung 01 S 50c 3 Ml L D. Cza.jkowskl. in Lemperg, R.lngplatz Xr. 26. wo
mit Postvoisendung 10f.80ke S fi 3 fl. 30 kr. s auch die an die Redaction gerichteten Briefe, Sen-
in Dcutsehlaiid . 20 Em. 11 Km. 6 Rm dungen und Getdbetrdge zu adressiren sind.
" ';'a”'s‘“l’“h_ zg ;r- 12 ;“' 87 ffr' :8 e:' | iPraenumeration nehmen alle m — und auslandischen
, aer elwelz r. r. r. et. .. . y .
" talien .t . 30 lire 15 lire 8 lire. . B'uchhandlu”gen .und 'Postlln.wter an. Reclgmatlonen.
, der europaiseher Ttirkei und i sind portofrei. Unfrankirte Briefe werden nicht ange-
den Doaau-Furstenthumern 26 fr. 14 ff. 7 fr. 50 et. ( liommenn, und die Manuscripten niebt zuriickgestellt

REVUE dEthncgraphie, d’'Histoire el de Litterature concernant la Pologne et les pays limitrophes parait
en trois langues deux fois par mois le 10 et le 25 de chague mois, accompagnee de eartedggeegrapliico-
ethnographigues et de tables statistigues.

On s’abonne chez tous les libraires en Autriche, France, Allemagne, ltalie et Angleterre

Trese. (Po polsku): Przyczyny rozwoju narodowosci ruskiej od r. 1708. O odkryciach ludowych poematéw w jezyku
butgarsko-stowianskim (c. d.) List otwarty p. Bolestawa Limanowskiego do prof. Duchinskiogo. List prof. Duchiiiskiego do Redaktoréw
Przegladu (c. d.) Korespondencye od Eedakeyj. — (Po niemiecku): CzeSci sktadowe ludnosci w panstwie moskiewskim p IE. Buczyn-
skiego (dokonczenie). Ludno$¢ Galieyi przez Wiadystawa Rapackiego. (0. d.) Przyczyny rozwoju narodowosci ruskiej od r 1708. — (Po
francusku): Petycya do senatu francuskiego p. Dellamarre w r. 1869.

INHALT. (Polnisch) J Lrsachen der Entwicllung der rutlienisclien Nationalitilt seitdem Jalire 1708.Yon den Entdeciiungen
einiger Foematen in der slarisch-hulgarischen Sprache. tOflenes Schreibcn des Herrn Bolestaw Limanowski an den prof. Duchifski. Schrei-

hei. des prof. Duchinski an die Herausgeher dieses Blattes. Korrespondenz der Bedacktion, — (Deutsch): Bestandtlicilc der Eussisclien
Berolkerung e. Buszczynski. iSchlus). Die Berolkerung Galiziens von l.adislaus Eapacki. (Forts.) Ursaclieu der Enrwicklung der ruthenisclion
Nationalitut seit dem Jahre 1708 — (Franzosiseli): Em Sondschreihen des Herrn Dellamarre an den franzesisenen Sena: im Jalire 1869.

SOMMAIBE Causes du dereloppement dc la nationalite ruthene dopuis 1’ an 1708 ten polonais). DeooUvcrtes faites do quel-
ques poemes ci. langue bulgars-sta/e. Lettre ourerte de Mr. Boleslas Limanowski adresseeau professeur Duchifski. Lotrc du professeur
aux editeurs dc ce journal. Correspondanees de la Bedaction. (en allemand), Elements de la population russe, par Buszczynski. (fin). La
population de Galicie, par Ladislas Bapack.. Causes du deyeloppement dc la nationalit¢ ruthéne depuis 1" an 1708, (Continuation). fline mis-
siTe Je Mr. Deiamarre adressee au Senat franeais en Fan 1869 (en franeais),



WYJATEK Z OBSZERNEJ PRACY

W jez5MvAi niemiec. i“owiei do wycléiwtizctvrai

PRZYCZYNY

ktére od Meski pod P/dtawa iv ,. 1708 najioiecej na
rozwdéj narodowosci ruskiej (riitefiskicj) wptywaty *)

Sprawa czyli tak zwana kwestya ruska od lat
wielu macifspokdj miedzy uczonymi jak i politykami,
tak w Moskwie jak na Kusi i w Polsce. ktatwo v ;ec
pojmiemy, ze blizsze jej wyjasnienie wiele trudnosci
napotyka, ktdre przez to chcemy omingé, Zze ogra-

*) Umieszczajgc te nam nadestang, prace jako
wyjatek z wiekszego dzieta, ktére wyjdzie' nie-
bawem jako oddzielne dzietko w jezyku niemiec-
kim, zastrzegamy sobie umiesci¢c — szereg niemniej
Scisle naukowy opracowanych artykutéw, celem omoé-
wienia ze stanowiska praktycznegu, wniosku ugodowego,
jaki szanowny poset Stanistawowski w roku biezagcym
na Sejmie lwowskim postawit. Gdy niniejsza praca jest
zestawieniem ostatecznych wynikéw prac Kawelina, Kalisza
Dijewa i innych pisarzy moskiewskich, maloruskich
i polskich, my takowag uzupeinimy ze szczeg6lnem
uwzglednieniem stosunkéw galicyjskich, na podstawie
historyczne;j. Redakcja.

ESTANDTHEILE
der

RUSSTSCHEN REVOLKERUNZ®

und deren
CONFESSIONEN
i'or 85 JsS en .
rem S. Baszczynski.

(Schluss.)

Alle diese Yiilkerschaften, die von Hermann er-
wiilmt sind, und die anderen, mit ilmen verwandten, von
denen wir eine ausfuhrliche Beschreibung bei ArSettijeW,
Ustrialoto, und allen gelehrten, unpartkeisclien mosko-
witiseken Etlmograpken finden kbnnen, gehoren der
turanischen Rasse.

L'ies bebauptet seit vielen Jabren Eerr Prof.
Duckiuski. Kun hahen nir aber ein neues Zeugniss!
Die Angaben Hermann’s, eines ,russisek-kaiserlichen
Hofratkes, eiues MitgliedsMler kaiserlieben Akademie
der Wissensckaften in S. Petersburg, wie aucb der
reien '6konoinischen Gesellscbhaft daselhstyy die Anga-
ben eines Yerfassersj welcher sein Werk im J. 1790
gedruckt und den Grossfiirsten, den Thronfolgern mit
einem Verzeicbniss der Durcblaucbtigen und Erlaucbten
Pranumeranten, gewidmet bat, lassen sich niebt mebr
liiugnen!

| niezymy sie na rozbieraniu przedmiotu jedynie pod
wzgledem czysto naukowym.

Zestawiwszy rozmaite’ objawy, jakie z tona tej

narodowosci od r. 1708 sie wydobywaty, spostrzegamy,
ze rueli narodowy ogarniat gubernie Puttawska, Czer-
nigowskaS Charkowska&Kijowska, Podole i Wotyh,
dalej Galicje wschodnig,ji cze$¢ potnocnych Wegier,
| gdzie 500 000 Rusinéw mieszka, nakoniec tak zwanag,
Biatorus obejmujgacg wielkg cze$¢ dzisiejszych gu-
berni) Wieleiiskiej, Witebskiej i Smolenskiej, tudziez
cate gubernie Grodzienskag, Mokilewska i Minska.

Miedzy Biatorusinanr rozrozni¢ nalezy dwie

grupy: -atd Biatorusindw rz. kat. wyznania, i takich,
ktorych rzad rossyjski przeciw woli do prawostawia
zaliczyt. blgBiatorusinéw, ktorzy od dawien dawna

prawostawnymi byli, t. j. takich, na ktérych rz. Kka-
tolicyzm bardzo maty wptyw wywart. Ostatnia grupa
zajmuje gubernie Mokilewskg i Smolenska; rdznice
miedzy Biatorusinami a Moskalami wykazuje nam do-
taczona karta. W liczbach, wyjetych z dzieta H. Kop-
pena uwydatnia sie najlepiej stosunek mieszkancow
w dzisiejszych guberniach: Kijow, Podole, Wotyn,,
Minsk, Mohilew, Witebsk, Wilno, Grodno i Kowno. Ka
dziesie¢ milionébw mieszkancéw liczono  Polakow
2,000.00D, Lhwin6éw i Zmudzindéw 1,250.000 (gtownie
w gubernii ,, owieAskiej) Zydéw 900.000, Wielko
Rossjan czyli Moskalig(gtéwnie na Biatej Kusi) 230.000
Niemcow £0.i000 reszta t.'j 6,500.000 przypada na

Werfen wir jetzt einen Blick auf die Karte, gso-
taucht uns imwllikiirlich die Fragc auf: Sind denn die
Beweisfiihrungcn des Herm Dnclinski nur ,eine Tlteo-
trie“$j... und wo ist eigentlich das ,praivoslaivnoje da-
vische Pussland?l

Das slavische Jlussland eigentlich Euthenigu er-
streckt sich nur bis zurn 500;0st. L. Mer. Ferro).
-Weiter gegen Osten ist tnranisches Mosidcmd.

Ist ejfmber den Abkiimmlingen der turanischen.
Ra”ee nachtheiligf Sind denn die alten Germanen nicht
viel Wilder und liabsuchtiger gewesen, ais die Mongo-
len? Sind die Einnen iiberhaupt nicht gemiithlicher
und achtbarer, ais viele andere Kationen ? Die Ungarn
z. B. ein brayes und yerniinftiges Yolk, laugnen ilire
tinnisclie Abkunft nicli¢c! mKénnen denn nicht die 40
Millionen Moskalem des turanischen Siummes, einen.
gegeMStigeWtrufz-1 und Schutzbund mit 40 Millionen
Slauen hilden ?

Die Wakrung der Menschen- und Naiionalreckte
allein kann milektigen Vdlkern einen gewissen Rang
im Nationalbiindnisse schaffen.

8. Ill. Innerlialb eines gehr kurzen Zeitraums ist
eine eigentliiiniliche aber deutliche Giikrung in den Ge-
miithern der Moskowiter entstanden. Aus dem langen
Schlafe von Jalirhanderten erwachend, scheinen sie in
nicht allzuentfernter Zeit eine ruhmvolle Rolle spielen
zu wollen.

Der Moskowite, ohne die nothige Energie zur
Abschiittelung des beengendsten Druckes zu besiczen,
ist doch geeignet eine gliinzende, achtbare und nittz-



Rusinbw. W samej gubmuii Kijowskiej liczyt Kop-
pen w r. 1851 mniej wiecej 90.000 Polakow, a Wielko-
Rossjan tylko 2.000.

Do tego doliczy¢ nalezy jeszcze guberme Odeska
Cherzonska i Ekaterynostawskg, w ktorych cata lud-
no$¢ miejska i wielka cze$¢ szlachty, wtiascicieli wiel-
kich majetnosci ziemskich, sg ruskiego V-(rushiskiego)
pochodzenia, gdzie wiec zywiot ten przewaza.

Znamy wiec juz siedliska tej narodowosci, kto-
rej stosunki tak do Polakéw, jak do Moskali, jak
i do wszystkich narodéw Europy aryjskiego i turan-
skiego pochodzenia, idagc krok w krok za Rusinami
i Moskalami troche blizej wyjasni¢ sobie pozwa-
lamy.

PrzedewszystkUm uwazamy,! za rzecz odpowied-
nig, przedstawi¢ tu w porzadku ¢ chronologicznym
najmniej znanej powody, ktore do rozwoju narodo-
wosci ruskiej od bitwy pod Puttawg najwiecej gsie
przyczynity, a ktére sa nastepujace:

1. Przesladowanie tak zw. Mato-Rusinbw przez
Piotra Wielkiego, ktéry tychze unazat jako stron-
nikéw Mazepy i jego separatystycznych daznosci.

2. Wezwanie Rusinéw przez Rzad Petersburgski
w r. 1767/68." aby wspdlnie z 1Moskalami jednolite
prawodawstwo przyjeli, na ktdre ale odpowiedzieli,
ze z tych praw zupetnie sg zadowoleni, jakie jeszcze
w czasie ich zwigzku z Polskg otrzymali Statut li-
tewski i r. d.)

liche Rolle in der Geschichte der Cirilisation zu spie-
len. Es liegt daher weder etwas Yeracktliches, noch
Demiithigendes in der Abkunft der Moskowiter und
ihrem eigentlichen Namen.

Schandlich ist nur die Falschung der Geschichte,
der Betrug, der Raub; schandlich ist die-Bedriickungy
die Yeruichtnng der Nationalreehte, die Yerletzung der
Gewissensfreiheit!...'

Unter den Fortschritten einer friedtichen Civili-
sation und unter giinstigen Auspizien wtirde ein Mo-
skowit, ais gliicklioher Landwirth dem Boden Reich-
t-humer abnehmen, oder mit dem westlichen Europa
d'e Erzeugnisse Central-Asiens und seines Vaterlandes
austauschen. Dagegen wird er jetzt von seinem Zar
gezwungen, das verhasste Soldatenhandwerk zu treiben,
oder seine Wohlfahrt und seine Interessen werden ei-
nem Vergrosserungs- und Eroberungssystem geopfert,
mit dem er mcht die entfernteste Sympathie hat, und
wozu ilin bloss die Fanatiker, die besoldeten Journa-
listen und d;e unersattliche Beamtenwelt liinreissen.

Auf dicse Weise, wird er ganz gegen seine na-
turbeheNeigung verwendet, chneauchnur dengeringsten
Stolz (wie zum Beispiel dic habsiiehtigen Preussen)
oder die mindeste Freude iiber die Trtumphe zu em-
pfinden, dereft armseliges Werkzeug und Opfer er zu
gleicher Zeit ist.

,.Die Lage des moskowitischen Yolkes — sagt
ein tiefsinniger Schriftsteller, und zwar ein beriihmter,
englhcher Staatsmann — ist in dieser Hinsicht eben

so beispiellos, ais grausam, denn es ist, schwer, ein
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; 3 Wydane w r. *1783 prawo, mocg ktorego-
| wszyscy wiesniacy ruscy w niewolnikéw swych
I dawnych przetozonych, szlachectwem moskiewskiem
I obdarzonych, przemienieni zostali
i ” 4. “Niektore prerogatywy, jakie Austrya
; wcieleniu Galicyi ruskiej narodowosci udzielita,
5. Nakazane przez Katarzyne Il. w r. 1775 —
j 1780 przesiedlenie nad r. Kubarn witasciwych zaporoz-
| kich Kozakdéw, t j. zbiegow ruskiego wtoScianstwa,

po-

mktorzy organizacye kozackag przyjeli, w 17 stuleciu
; Carowi Aleksemu Michajtowiczowi poddaé¢ sie nie
i chcieli, a do’-tego stronnikami Mazepy byli, niemniej

. tez osiedlenie sie w tymze samym czasie Rusin6w na
: stepach Cherzonu i Jekaterynostawia

6. Ustanowienie wszechnicy w Charkowie w r.
1805, a drugiej w Kijowie w r. 1833/34.

7. Ogtoszenie w jezyku niskim parodyi Eneidy,
napisanej przez Kotlarzewskiego, jakotez i dwu jego
komedyj ,,Natatka-Pottawka“ i,.,Moskal Czarownik4

1830/31 czterech putkow
ruskich, przeciw Polakom przeznaczonych, jako tez
i ogtoszenie rozmaitych dokumentéw, ktére Rusinom
przypomina¢ miaty Doje w 17, stuleciu miedzy Koza-
; kami  Polakami prowadzone. L.

9 Zblizenie sie - rusko-polskiej szlachty,', do
wioscianstwa w skutek wypadkoéw 1830/31 r. i roz-
woj jezyka ruskiego w dziedzinie klasycznej poczyi

8. Utworzenie w r.

anderes \ olk ausfindig zu machen, wclches jemals
auch nur gezwungen die Bahn der Eroberung betreten
hatte, ohne durch den Sibgjjder Nation einige Entscha-
digung zu erlialten, 'Splbst unter dem Elend der Kneelit-
scliafr.welches durchVcrgrosserungen herbeigeftihrt wird.

Dic Wiedcrerwcckung des Nationalgetiilils und
Unabhangigkeitssinnes hat sieli auch auf die wahren
Russeii d. h. Riissmen (s. g. Euthenenu erstreekt und
umfasst so alle Zweige der wirklich slavischen Volker-
: familie. Die'-Kleinrussen sogar (die man -eigentlich
Kleinrtissmen nennen soli) idie die Gnbernien von
J?06ltaiva} Tschernigoff u. s. w. bewohnen, obschon sie
sieli hinsichtlich des Charakters and der SJirache so-
wohl yon den Polen, ais den Moskowiten untersclieiden,
haben doch weit mekr Aenlichkcit mit den Erstern, ais mit
den Letztern, und sind ebenfalls von du-sem Gefithl
begeistert. Kaum sind zwei Jahrhunderte verflossen,
seitdem dieses Yolk durch List von Polen getrennt
und dem moskowitischen Reiche einverleibt; wurue.
ursprlinglich durch den Fanadsnnis der polnischen Ge:
stlichkeit gereizt, dann durch den Hass, den Burger-
ami Religionskriege erzeugen, getrieben den Schulz der
Moskowiten zu suchen, hat, sich di3frtihere Abneigung
der Kleinrussinen gegen die Polen im Laufe der Zeit
gelegt, und schon zeigen sich v, eder nile ,die Sympa-
thien, welche durch Aehnliehkeif des Charakters und
gleichartige Interessen hervorgernfen werden,

Mdchten nux die Anfiihrer der sogengnnten rus-
sinischen Partei dessen eingedenk' sein, dass die topo-
graphische Lage der Russinen hnen eine unvermeidli-
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przez wielkiego wieszcza Padure, przyjaciela Wactawa
Rzewuskiego, twdrcy pierwszego orientalnego Towa-
rzystwa w Europie (Wiedniu).

10. Zniesienie w r. 1833/34 przywilejow, przez
polskicli Krélow miastom Smolensk i Kijow nadanych
Oprawo Magdeburskie i t. d.)

11. Utworzenie komitetu polsko-ruskiego w Ki-
jowie w skutek zniesienia tych praw i przeslado-
wania polskiej narodowo$ci, tudziez prace literackie
i historyczne Kostomarowa i Kuliszy w Charkowie.

12. Wydanie ruskich pie$ni ludowych w Ga-
licyi i na Ukrainie przez Zaleskiego, tozinskiego,
Maksymowicza i mnych.

13. PrzeSladowanie gr. k. kosSciota przez ..Cara

Mikotaja I.

14. Pojawienie si¢ literata Gogola w r. 1831—
39 i poety T. Szewczenki, ktérego utwory po raz
pierwszy w r 1840 ogtoszone zostaty.

15. Xo'wc przeSladowanie Rusinébw w r. 1840
skutkiem wptyv u projektu przymierza francuzko-pan-
slawistycznego i dazenia Rzadu rossyjskiego do roz-
krzewienia panslawizmu w 'catem Cesarstwie. Mysl
takiego przymierza poruszong zostata w tym zamiarze
przez Francye, reprezentowang przez Thiersa, 6wczes-
nego prezydenta®Mmistréw, aby przymierze czterech
wielkich Mocarstw wzgledem sprawy wschodniej za-
warte ubezwtadni¢ i zdobycie Renu dla Francyi umo-
zehnié. Z ideg ta potaczone byto uznanie panslawizmu

che Altematiie stellt: entweder die Yerschmelzung mit
dehh Moskowitern ohne die geringste llofmmg irgend
einer Autonomie, sogar in der entferntesten Zuhunft,
oder eine briklerliche und natiirhche Verbindung mit
den eigehtlichen Polen.

Die letzten Ereignisse in Chetm (im J. 1874 und
1875) haben neuerlioh bewiesen, dass die Moskowiter
in ihrem ungelieuerem Reiclie keine andere Nationalitiit,
ais die moskowitisehe wollen, keine andere Confession,
ais die ,rechtgliuihige‘wdulden. Mit unerhorter Grau-
samkeit (die aher bei dieser schreckiichen Regierung
nichts NenesTist), zwang man wiederiun i Million
Bauern der unirten Confession sich nach dem ostlichen
Cultus wiedertaufen zu lassen!! Und dies zwar im

Umsonst! Die Moskowiter haben keinen !8inn, urn
das zu verstehen, was ein fcchriftsreller, ein wahrer
Freund des Fortsschrittsl und der Menschheir gesagt
hat: ,,Qu'est-ce qui constitue la ‘'grandem- d’une na-
tion? Ce n’est pas letendue de kon territoire ou le
nomhre de sesltsoldats; autremem la Chine Femporte-
rait sur toutes les autres. La yraie grandeur se com-
pose d’autres elements: la moralite; Vinstruction; I’ac-
twite dans tous les domainesfi la perfection des linsti-
tutions, (jui regissent le peuple et qyi protegent la li-
berte de tous en comprimant le moins possible la li-
berte de chaeun; leepatriotisme ardent gui concourt. au
progres dans toutes le direetions, gui resistc energi-
guement d toute aggression; enfm I’'abondance en pro-
duiis de toute nahire, intellectuels et materiels. 1

az po Odre i Adryjatyk pod panowaniem Cara Mi-
kotaja |. dalej przyznanie, zZe Wielko-Rossjanie sg
Stowianami z kn i i cywitizacyi, jak to wynika
z przedstawienia, ktore Ministerjum francuzkie obu
Izbom z powodu utworzenia katedry w ,College de
Francel dla jednego jezyka stow niskiego i jednej li-
teratury stowianskiej.

16. Uwiezienie i
Ducliinskiego (starszego) i wielu
triotbw w r. 1847.

17. Uznanie Rusinéw jako odrebnego od Pola-
kéw narodu przez Austrje, ktéra w r. 1848— 49 po-
miedzy Rusinami i Polakami antagonizm wztmdzié
usitowata.

18. Uznanie Rusinéw jako odrebnej narodowosci
przez Wiochdw, Wegréw, Rumunow i przedstawicieli
innych narodéw, ktérzy byli twdrcami, lub obroncami
Towarzystwa federacyjnego w Turynie w r. 1849
powstatego. Uznanie to nastapito na podstawie umie-
jetnego zbadania i ogtoszone zostatlo w tym celu, aby
jedno$6 Rusinéw z mnemi narodami europejskiemi dobi-
tnie wykazaé, a uznanie to miato swoj skutek w postepie
reform, ktére polsko-ruski komitet w Kijowie wytyczyt,
a Duchinsld fij(mtodszy) propagowat. lIzba deputowa-
nych Piemontu “(natenczas poéinocnych Wioszech)
uznata tez formalnie jedno$¢ historycznych i moral-
nych potrzeb wszystkich narodéw Europy az po Dniepr
z wykluczeniem Moskali, oSwiadczajgc, iz mieszanie

przeSladowanie Szewczenki,
innych ruskich pa-

Yon .dieser Grosse ist noch die moskovitische
Na+ion wenigstens um ein ganzes Jahrhundert entfernt.

8. IY. Rousseau sagt, dass -, selbst Peter 1. sein
Yolk falsch begriffen hat, dass er zuvor Bnssen und
dann erst Europder ans ilmen liatte machen -sollen,
statt dass er seine Asiaten unempfiinglich fur europa-
ische Geisteskultur, durch das, was ihm yon den eu-
ropaischen Sitten zierlich in clie Augen fiel, sogleich
zn schmucken, europaischcn Puppen umschatfen wollte,
und dadurch freilich viel Yerzerrtes und Fratzenarti-
ges in die Bildung hrachte.1

Nun wollen wir ietzt das Urthed yon der mo-
skowitischen Kation eines bcriihmten moskoieitischen
Schriftstellers manfiihren ,Die Leure rasen, die uns
hestandig vorschwatzen, dass yyir yor den Zeiten Pe-
ters des Grossen Barbaren, oder wohl «gar Vich ge-
wesen sind. Unsre Yorfahren waren nicht schlechter ais
wir. Neumodische Dummképfe schwiltzen viel yon der
Umscliaffung der Russen, wie sie es von Fremden ho-
ren, denen sie indessen selbst diese Kiedertrachtigkeit
heigehracht haben. Gevriss keine wabrhaftere Umschaf-
fung, ais die Veranderung dieser narrischer Shwatzerf
denn die sind aus ungepuderteu Menschen wirklich
in gepudertes Vieh umgeschaffen,YSumarohm. Auf-
stand der Strelitzen. S 14 Siehe: Der erste und wich-

*) Siehe ein sehr empfehlenswertUes Werk: Le
crime de la guerre denonce a Thumaniti} par M. H.
Dupasaguier. Ouvrage couronne par la sooiete de la paix.
Paris. Chez Sandoz et Fischbacher. 1873



sie tychze w sprawy europejskie
uwaza. ]

v 19. Powtt,n/gjace sie objaWj Matej Rusi od
czasu wstgpienia na tron cara Aleksandra Il.,, a to
w r. 1856, w ktorym Kulisz dzieta Gogola po raz pierw-
szy w zupetnosci wydat, a potem w r. 1863, w ktoé-
rym Rudni uroczyscie oSwiadczyli, iz z Wielko-Rossya-
nami tylko na podstawie federacyjnego zwigzku poig-
czeni zostawac chca. "

20. Ogtoszone pod ochrong francuzkiego Mini-
sterstwa osSwiaty zasady Yiguesnela, ktére przez Du-
chiiiskiego mitodszego od r. 1846 gtosno propagowane
reformy w sprawie ocenienia stawieniu i Panslawizmu
usprawiedliwia¢ miaty Najwazniejszym skutkiem tego
ogtoszenia byto to, ze trancuzkie Ministerstwo oswiaty
polecito nauczycielom, aby w mysl tych zasad zmienili
dotychczasowe zapatrywanie na Slawizm i Pansla-
wizm, i ze ustawa,Thiersa z r." 1840 wzgledem wy-
ktadow nauki bistoryi o StowianszczyZznie na mocy
nakazanej zmiany tytutu wspomnianej katedry w Col-
lege de France, mimo zabiegdw ze strony Panslawi-
stow, zniesiong zostata.

21. Rozwdj narodowosci ruskie; w Galicyi pod
ochrong g. k. Metropolity we Lwoirie i0Od r. 1864
istniejg tu trzy stronnictwa, Do pierwszego nalezg ci
Rusini gr. i rz. k. obrz.,, ktérzy Rusi wszelkg poli-
tyczng przysztos¢ odmawiajg, ,i takowg jako czysto
polskag uwazajg. Mianowicie galicyjska szlachta, ktora

jako niebezpieczne

tigste Antstand deri®Strelitzen von Alexander Sumaro-
kow. Riga 1772. Gordon a. a. O. S. 82 s. Yoltaire I.
cliap. 4.)»

War es besser unter der Regierung Katharinas I1?
Darauf w:rd uns emer der grossten moskowitischen
Staatsmanner, der Dictator und Wiirger Polen’s er-
wiedern ‘ ii

Der Graf Stakelberg, der fruher moskowitischer
Gesandter iu Madrit gewesen, <und nachher in gleicher
Eigenschaft, vor der ganzlichen Auflésung Polens zu
Warschau, und spaterhin imrner um Katharina Il. war,-1
fragte im Jalire 1793 einen geistreichen jungen Mann
seiner Yerwandschaft, weleher mehrere Jahre mit
Fleiss und Eifer in Gottingen studirt hatte, und sodann
zur Vollendung seiner Bildung Frankreich iund
England bereiste, wie nnd bei weichem Departe-
ment er angestellt zu sein wiinsche?— Dieser antwor-
tete: ,bcim Reiehskollegium®“. — ,Ach! — sagte Graf
Stakelberg — thun Sie das nicht. Da ist lhre ganze
deutsebe wissenschaftliche Bildung wverloren, und Sie
werden sich bald verliegen, oder mir lhrem Geschafts-
sinne ttberall schrecklicb anstossen. Doch, wenn Sie
mich nun fragen, wo ich lhnen aurathe, sich anstellen
zu lassen, so setzen Sie mich in der That in nicht
geringe Verlegenheit, denn es ist schwer zu sagen,
nnd Sie werden es spaterhin selbst finden, wass fur
eine Geistlosigkeit und Tncmseamnz, was fur eine
Unordmmg und Unrechtlichkeit hier im Geschiiftsgange
aller Verwaltungszweige herrscht, und nun yollends
upsere Jusiiz!“
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| tak dobrze ruskiego jak i polskiego est pochodzenia,
tudziez prawie wszyscy mieszkancy" miast, ktorzy sic
publicznie za Polakéw wydajg. Drugie stronnictwo
za$ obejmuje tych Rusindw, 'ktérzy sie kr i Moskwie
| sktaniajg; sktada sie ono z frakcy do ktdrej KS.eza"
i ich synowie, jako tez i ci urzednicy nalezg, ktérym
Rzad austr. rozwdj narodowosci ruskiej w celu wyzej
wspomnianym powierzyt. T, zecie ¢stronnictwo -iLako-
j niec broni indywidualizmu ruskiego i zagda .ewizy
zwigzku federacyjnego z Polska.

Organem stronnictwa tego byt dziennik Osnowa,
ktory rok temu, jak przestat wychodzi¢, a miejsce
jego zajat od if 1865 nowy, pod tytutem Prawda,
Wybitnymi cztonkami tego stronnictwa, byt wice-pre-
>zydent galicyjskiego Sejmu krajowego p. Lawrowski*)
igr. kat. biskup przemyslski ks. ‘ Stupnicki,” Iwowski
gr. kat metropolita Sembratowicz natomiast usuwa
| sie o ile moznosci ud wszelkiego riichu politycznego,
zwracajac przewaznie uwage na sprawy cerkiewne?

Te to wiec bytyby gtéwne a mato znane przy-
czyny, ktoére rdznym sposobem na postep rozwoju
ruskiej narodowosci wptywaty. O niektorych z tychze
poméwimy jeszcze obszerniej, gdy przedstawia¢ be-1
dziemy zapatrywania rusifskich  moskiewskich uczo-
nycli i literatbw na stosunk Rusinéw do Polakdw i
Wielko Rossyan (Moskali;,

i-, —maj wJfjsn. u ..r.iiigsuiv/>> orm.nl// svx-tq' rsiyiofc)
*) Zmart niedawno.

,Das sagte — fttgt ein ausgezeichneter deutscher
Gelehrte hinzu — das sagte ein russicher Minister im
Jalire 1793 also noch drei Jahre vor dem Tode der
»grossen Frauk<mit der das goldene Zeitalter von
Russland wohl fit” immer unterging®“. [Dr. Chr Muller
S. Petersburg ein Beiirag sur Gescl.ichte unserer Zeit.
Mainz 1813 Seite 489 sg.)

Derselbe Yerfasser weichcr lauge
zur Zeit Aleksanders I. lebte, ruft aus: ,der innere
Asnite, das Barbarische blieb im Volke wund ist bis
zu diesenr Augenblick geblieben.” (Ibidem S. 492),

mUnd weiter: ,,Ad gurem Rathe hat ;s nie u
Russland gefehlt, wolil aber an verstaudigem, klarem
Willen“, .(jft 502.)” <;mr moimi ,iiomil;mBSU» mu??AluoO

»Es ist sehr walirscheinlich — sagte Herr Muller
im J. 1813 — dass wenn indess die Sussen nicht
unter eine Fremde Hoheit kaminen, in weniger ais 25 ®
Jahren wieder die Knute sratt des Szepters regieren
wtirde.“ (S. 71.)'I".uoij

Sie regiert noch jetzt in Poien.
von 1860 bis
rcchifer.igt.

Um auf einem gewaltigen, haarstraubenden Wegt
die Russinen zu mosJculisiren, scheute man vor keinem

in Peteisburg

Die 'Ereiguisse
1875 baben diese Prophezeihung ge-

Mittel. wmwoy T

Kaiser Nikolaus erliess eiren Ukas der foigen-
dermassen lautete:

»Alles was der Archi- Archi- Archi-jerej (drei-

mal Erzbischof!) Siemaszko fttr die $msbreitung der
»orthodoxeu Religion gethan hat oder noch thun wiid,
3
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Zacznjmy od pierwszych. Stan jaki nam sie
z dat statystycznych -- na str. 2 powotanych, przed-
stawia, dowodzi nader jasno, ze w kwestyi odrodzenia
Rusinbw powotane jest wdosScianstwo do odegrania
najwazniejszej roli, a nastepuigcy rozdziat pouczy nas,
ze wilasnie z tona tej czedci narodu ruskiego maz sie
pojawit, ktory stan i znaczenie tej kwestyi najlepiej
scharakteryzowat i do jej rozwigzania najrozumniejsza,
podat raaeg ,

ZAPATRYWANIA

ruskich uczonych i Ute/ atéw o stoaunkuéh ztoegu riurudu
do Polakéw i Moskali, jak w ogéle do ludow aryjskich
i niearyjskich.

Przedewszystkiem staje tu ruski poeta Szewczenko
w pierwszym rzedzie. Ziomkowie jego; -sa tego zda-
nia, iz on stusznie na miano ojca i wskrzesiciela swego
narodu zastuguje, i tak go tez nazywaja.

Taras Gregorowiez Szewczenko, matoruski poeta
urodzit sie-w. r. 1814 w poddanstwie, iJuz jako
dziewiecioletni chtopczyk zdradzat niczem niepohamo-
wany poped do wznioSlejszego zyciat; osobliwe zami-
towanie okazywal on do malarstwa, 'ktére sobie
czescig przez wiasne cEwiczenia, a czesSciag pod przer
wodem malarzy wiejskich — najwiecej Judz, nie

»genenmige ich und erklare es flir heilig, heilig, drei-
»-mai heilig und ich befehle, dass sieli Nicmand
»in Irgend Etwas ikm wiedersetze. Ich befehle aucli,
»,dass im Falle irgend eines Wiederstandes;'; die Mili-
»tdrbehérden auf blosses Verhngen des Archi- Arclii-
i,Archi-jerej zu jeder Stunde und tiberall iiim so viel

,von der bewaffenten Macht, ais or lordert, zur Yer-
»fiigung stellen. Diesen |Ukas unterzeichne ich mit
»meiner eigenen Handschrift. Nikolaus.“

*Sind denn das nicht die Wortc eines wahnsinni-
gen romischen Imperators??l Es handelte sich um
nichtswemger, ais um ganze M¢clionen Polen und
Eussino-Pulen zu zwingen, die s. g. rechtglaubige
Confession anzunehmen, indem man Tausende Familien
der TW iderspenstigen® ausrottete.

Auf diese Weisc sollte die ethnographisclie Frage
gelést werden'! !

Nach einem solchen grausameu Yerfahren liess man
tine Medaille mit der hbhnischen Inschrift priigen;
»Die Liebe hat wis vereinigtu. ( Vegl, das 06st, Europa
von einem englischen Staatsmannjj.-' m "6 ufi

Kaiser Aleksander |Il. zdgerte dfftcn nicht, die
materielle Kraft in Anwendung zu bringen, um nur
der unwissenden Welt zu zeigen: sein Reich bestelie
bloss aus Russeti und prawoslawnije!!!

Bekanut sind seine IYorte: ,Ce que mon pere a
fait, il a bien fait.”

Ist es denn der aufgeklarten Menscheu, Jst es
der Wissensehaft wtirdig, grobe IrrthUmer zu verbrei-

*) Wszystko, eo ojciec mdj uczynit, dobrze uczynit,
klles was mein Yatei gemach* hat, hat er gut gemacht.

przyswoi¢  starat. AV 15 roku
zycia swego wzigt go jego pan na Kozaka, (stuge)
do siebie. Rzecz prosta, ze wiecej oddawat sie za-
trudnieniu swego zamitowama”jak wypetnianiu swoich
ciezkich i ponizajgcych obowigzkoéw, i z tego powodu
tez czesto karat gn pan jego chtostami. Gd,; to ale
mato pomagato, dali sitoenareszcie wia.Seioiel jego na-
ktoni¢, ze go na. nauke-do pewnego malarza wystat,
do Petersburga. Tu zaznajomit sie z' sekretarzem
Akademii sztuk wyzwolonych, p. Grigorjewiczcm, ktéry
zadziwiony” zdolnoSciami miodzierica mwiele obiecujg-
cemu, postanowit dopom6dz mu do wminosm. Nakitonit
rosgyjskiego malarza Brylowa, do odmalowaliia poety
Zukowskiego . spieniezenia obrazu tego za pomoca,,
loteryi prywatnej. Suma zah uzyskana przeznaczona
zostata na wykup Szewezenki, a potrzeba byto fylic
2500 rsr. * Tak nisko ceniono .bowiem w Eossyi w r.
iHoBYcztowieka, do tego artysto. Uwmlniony z wie-
z6w' poddanstwm oddawat sie Szew czenko na przemian
to poezyi, tu malarstwu. (Powrdcit potem do swojej
ojczyzny, brat czynny,udziat w ruchu literackim Ru-
sindbw, i zostat — jak to uwidzhny — razem z inny-
mi wystany na Sybir. , Pmismierci cara Mikotaja, gdy
Rzad towarzyszy jego utaskawit, jemu przez diugi
czas jeszcze wzbraniano powr6t do ojczyzny. Dopiero
w r. 1852 powrdcit na e.Ukraing, - udat sic ale wmet
potem do Petersburga” gdzie’w r. 1861 zycie dokon-
czyt. iNa wygnaniu poznat sig takze z kilkoma Po-

umiejetnych —

ten und dieselben auf rohep brutale Fraft zu

stiitzen ? ! Und doo.li schiimciu$icli nich Beh6rden, bfr- i
soldete Seliriftstellcr und besonderS dor uziiiililige

Haufen der Journalisten, eine.ssolche",., Thatsache der

religiosm,EmImtu>die nur mit tyrannischer Erpres-

sung und erzwuingenen - Adrossen eingcflihrt wurde,

ais eine ldentitiit des moskowutUchen und des russi-

nischen Volkes nachzuweisen!

,Jedermann iweiss, — sagt der moskowitische
Publieist und ausgezukdienter Schriftsteller Herzen —
zu wclchen gesetzwidrigen Bedriickiingen und barba-
rischen Massregeln die russischen Behorden gegrirfen
haben, um die Einwohner von Lithauen und Kilcin-
russland zu nolitigen, ihren religiésen Glauben zu
andern. !Diese von dem Kaiser selbst systematisch
yorbeig anbefohlenen und sanctionirten Gewaltthai.g-
keiti n konnten ilnn nicht uiibekannt bleiben.”“ ' (Briof ,
an den Constituhonncl. Das 6sfl. Europa. Deutsch von
Kretzschmar. I1l. Th. 318i)a-;i , , W - ®m 2|

8 V. Noch ein Beispml! Nach Hermann’s Auga-
ben, belief michlim Jalire 1806 die Zahl der zur
»~rcchtglmbigen® Kirclie gehérigen Einwohner des gan-
zen moskowitischen Reiclis (also mit Polen und Lit-
thauen meistenthcils Katholiseh) ungefahr auf drdssig
Mdlionen Menschen beiderleiiGeschlechts. Die librigen
wraren Katholiken, Protestantem Mahometaner, Heiden
u. s. w. (Vergl. tjcher. llussland’s BccoJkerimg von B.
Fr. J. von Herma/m Rifter des St. Annen-Ordeus,
russisch — kais. Oberberghauptmann uml Befelnsha-
ber zu Kathariuenburg, Mitglied u. s. w. Wien. 1811))



lakami, i szczerze z nimi zaprzyjaznit sie.
im takze krotka ocle*)™ ktéra, B. Zaleskiemu przy-
pisat. W tej odzywa sir' o stosunkach :Rusinéw do
Polakdéw tak: : m
‘e " GdysSmy to Uyli Kozakami

A o unii cicho byto —

Wtenczas zyto-'sie wesoto'. —

Bratattf-§ z wolnymi Lachan.iijfls'

Poswiecit

Nie syci ksieza, magnaci

Nas poréznili, rozwiedli;, — —

A my by dotad tak zylil. .. .

Podaj zt:!reke1Kozakowi,

1 serc® szczerze mu podaj,

A w imieniu Chrystush zno\ u

Odnowimy nasz cichy raj 1

Lwowski¢R czasopismo ruskie

zaslugi-Szewczenki na polu hisforjecznyfch badan w taki
$poKoh, iz godzi sie wspomnie¢ i tu o pracach jego,
ile ze dziatanie tegd wieszcza w pisniach 'polskicli
dotad nie byto dostatecznie ocenione. = Nie trzeba ,bo-
mwem zapominaé, zc Osnoica jest “czasopismem, ktore
powstato na miejsce takiego samego: pod tern samem
godtem, przez ruskich uczonych w Petersburgu wyda-
wanego pisma, a ktdre rzagd moskiewski wydawaé

*) Do Lachéw T. I. str. 57.

Im Jahre 1874 erschien ein Biichlein vun dem
nioskowitischen Schriftsteller Martiriowu Eztract des
etiides rdigituses. Lyon. Impr. Pitrat,

Wir fiihren den letzt genannten Yerfasser grar-I
tlichan: ,Independemmem de deux groupes principaux
dc ‘liTtpopalation rusSe proprement dite, il en fest
“rTautres' qui leur sont liiiliaferi~irsm nombre. Nous
parlous des G-rands-Russiens, diséiniiies”ea et sans
former une masse"compacre. Ainsi on en trouve pres
de vin<jt ‘deux mille dont les deibx' tiers appartiennent
a la secte des starmeres (altgliiubigc) au ccntre meme
dc la population lithuanienneer en Samogitie®3m*

»En generat, Telement grand-russien est peu con-
s:k¥rable Nul dans le gouyernemcnt de Grodno, taible
dans les gourernements de la Petite-Russic (ou il at-
teint le chiffre de wenie sept rmlle :aines), il armc
a Minsk a $bn maximum, qui ne dcépasse pas ein-
gaante huit mille. Dahs sa, totalité, ;1 ne donne que
deux cents mille, quatre cents c;nquanle sept (200, 457|
amles. D’apres M. Ritticli il y en aurait seulement
I0byiKAIA

,»Ce chitfre pernietde coiicluté,rqucle peuple®rand-
russe ida point portéoa 1'ouest, le menie g¢nie de co-
hmisatinii qu il a manifestu dans les rastes terrains du
nord-est dc>l Turope. Autant sa puissance colonisatrice
a ete officace au milieu des element oiindiens, autant
elle est demeurete faible disous mieux mille, parmi les
populations lithuaitienncs et slaves: de I'oucst* (in
den tithauiscli-polnischen Ero\inzen).-,.

Os/iowa podnosi:
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zabronit. Ustep, w mktorym mowa jest o zastugach
tego wieszcza na polu badan Historycznych, z powodu
obchodzenia uroczystej rocznicy ua czeS¢ Szewczenki,
brzmi o 1 l

(WWedle naszego zdania moglibySmy najgodniej
swiecCi¢bpamigtke na cze$¢ naszego lmeczennika, gdy-
bysmy, niwmogac nasladowanego w lieroicznem zno-
szeniu cierpien, przynajmniej zyczenia jego |spetnili,
ktére nam w spadku po sobie pozostawit,

Szewczcnko byt artysta, 'cztowiekiem wielk.ego
'serca,, i z tej tez strony lznamy go najlepiej Naj-
mniej znanym on jest ze stanowiska umiejetnosci.
Stosunki Owczesne nie pozwolity mu, dziatalno$¢ swojg
i w tej' sferze rozwina¢” byt on raczej bojownikiem,
ktory na odgtos hasta wojennegoéflza te bron chwyta,
ktéralmu w danej chwili najwiekszy skutek obiecuje.
Ta bronig, byto uczucie jego, — piesn ludowa. ,,Umie-
jetno$¢ me jest bowiem jeszuze podstawg zycia naro-
dowego, albowiem to zasadza sie wiecej 'na poczuciu
wiasnem. | wiasnie sitg tego poczucia wiasnego wy-
trysnat zdr6j dziejow zycia, naszego z piersi naszego
nieSmiertelnego wieszcza, czem dowiodt tak nam sa-
mym jak itcatemu Swiatu, ze zyjemy, ze mamy prawo
do zycia, i ze jesteSmy samoistnym narodem.

Lecz jako prawdziwy jeniusz zwrdcit Szewczenko
takze uwage na lcwestye wpawdzie ze stanowiska
czysto-um ejetnego, lecz w skutkach swoich bardzo
doniosta, a ktéra dla kazdego narodu jest najwiekszej

An Zeugnissen unpartheischer Schriftsteller und
Beweisfiihrungen de-ssen, was wir oben angezeigt ha-
ben, felilt uns ja nicht; und wir koénnten Tausende
dcrgleichen cittiren. Aber mancher- Starrkonf ist dem
jlutdus gleich,”\\;ele,her stets neue Kraft erlangt, sobald
niau ilin zu Boden stiirzt,. (

Gegen Dummlieit und Bosbeit jkampfeii selbst
Gotter rergehens

8. VI. Streitfragen, welche dic Rtligion und die
Nationalitat betretfen, sind die Hauptquellen sammtli-
cher Krjege und des, Elends der Vdlker Sie konnen
und sollen auf friedlichem Wegc ;beseitigt werden.
Dics t,erlangt der Fortschritt, dies kann auch die
Rulie oer BeherrSeher ,wie die der Nationen selbst
eersichern.

Zu diesem Zweeke Iniissen erst die ethnographi-
sclien, piatM khen Grenzen festgesetzt, werden. S f

\lan sagt abej;, dass die nattlrlichen ,Grenzen
nicht mchr vorhanden sind. Das ist nicht wahr! Sie
sind nur durch die Vert,rage wersttimmel worden.
Diese Grenzen sind in der Natur eiuer 'jeden Natmn
sichtbar. Sie bestelien in den Traditionen, m der Ge-
schichte, in der ®Bprache, 'in den Sitten, in :der
Traelit, im Herzensblutte eines jeden colletiven,
nationalen Jndiyidiums, Die rohen, nomadisenen
und communistischen Volkersckaften haben 1noch
nicht len hohen Grad der Nationalitat errungen.

Man sagt: die Grenzen soRen abgesohaffi wer-
den. Das ist wahr! Um dieselben aber zu cermcnten.

3
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ivagi- zwrdcit uwage na zrozumienie naszej
.bztosei i terazniejszo$¢ S
Ktéryz wiec moment byt w zyciu naszem, ktéry
Szewczenko jako najwazniejszy dla naszej przysztoSci
zaznaczyt? Na to pytanie odpowiada on nam sam
wykazujgc dobitnie potrzebe oczyszczenia dziejow na-
szych z falszéw. | zaiste ! kt6z silniej .od niego za-
protestowat ¢ przeciw fatszom, ktérych sie wrogowie
nasi, — jedni rozmys$lnie, drudzy imimowolnie dopu-
Scili, gdyz n. p. poczatek dziejow Moskali nif wyka-
zuja w Moskwie i w siedzibach Finnow albo Czudoéw,
ale w Nowogrodzie, Smolensku, Czernigowie,. Krowie
i Pialiczu, albo nareszcie stosunek nasz. do Polakéw
fatszywie wyktadajg? Ktdz jasniej okre$lit ud Szew-
czenki nasze ogromne i'eszcze$ le, w jakie nas wro-
gowie nasi wtracili? Opiewa on takowe:
Niemiec méwi : ,wy Mongoty", *)
— Mongoty ! Mongoty!
Ztocistego Tamerlana
Nagie, biedne wnuki!
Niemiec mowi: ,,Wy Stowianie!*
mmi —H# Stowianie, Stowianie!
Stawnych pradziadéw i wielkich
Niegodne prawnuki,
Szewczenko, ktéry dobrze wiedzfol, gdzie ma
szuka¢ przyczyne tych fatszéw, pomawia Niemcow
4 i—i
X T. L jsi*. 12,

prze-

in

natiirlichen
ihr Eigen-

muss man erst mit dem Festsetzen der
Grenzen anfangen, urn einer jeden Nation
thnm zu zeigen

Wer die natiiriichen Grenzen nicht ins Auge fas-
sen und dieselben anerkennen will; der ist ein bléd-
sinniger, ein gefahrlicher Communist, oder er huldiget
eine” socialen Utopie, welclie nie veru irklicht werden
kann, und beférdert die Eroberungssucht der Mach-
-tigen. Wsr

fi Es ist schon hochste Zeit, dass Streitigkeiten
swischen feindsetigen Fdlkern nicht dureb die Waffen,
sondern durch die Wissenschaft entschieden werden.

For allen Waissenschaften ist der Etnographie
tiese rumwohle Aufgabe rorbehalten.

Die Ldsung der ethnograplnschen Streitfragen
kann anch die L6sung der politischen Ferwirrungen
werden, und eine sichere Biirgschaft Tur den allgemei-
nen. Frieden bieten.

Ueber den KosmopolitLmus finden wir ein tref-
diches Urtheil des beriihmten Ernst Mon{z Arndt.
»,unsre Philosophen sagen. Kosmopolitismus ist edler
,alb Nationalismus, und die Menschheit erhabener ais
»da? Volk.,— So mége das Folk versehwinden, wie
»die Spreu vor dem Winde, auf dass die Menschheit
',werde ?*(;D;ese ldeen sind hoch, aber sie sind mcht;
»yerstandig und das Ferstandige ist hoher. Ohne das
»Volk’st keine Menscheit, und ohne den freien Btirger
.hein freier Menseh, Ihr Philosophsn wtirdet es V

0 takowe, poniewaz Moskali wymieni¢ nie $miat.
Piesh te bowiem wyijeliSmy z dzieta jego, w Peters-
burgu wydanego. W.,wydaniu lowskiem z i. 1866

przez Rusind6w uskntecznionem, a zawierajgcem oraz
1 te prace poetyczne, ktore w Petersburgu nie mogty
by¢ wydane, okoliczno$¢ ta lepiej wyjasniong zostata
Szewczenko moéwi tam wyraznie, ze Moskale, nieza-
dowoleni z rabunku materjatnego dobra Rusi, usitujg
jeszcze wydrzec¢ jej historyczng wiasnos¢. Jest bowiem
na Uluainie rozpowszechnione miedzy ludem mnie-
manie, ze Chmielnicki najkosztowniejsze rzeczy, ktore
on za najwiekszy skarb uwazat, zakopat w dobrach
swojich ,,Sobotowo" (w powiecie Kijowskim niedaleko
Czehryna). Gdyby sie Moskalom udato, — tak modwi
dalej podanie — dostaé w owe rece te skarby, ,na-
tenczas upadek Ukrainy bytby zupeiny" , .Patrz wy-
danie Ilwowskie T. Il str. 333 Uwaga Tej legendzie,
ktéra pod temi skarbami drogiemi moralne bogactwo
kraju przedstawia, posSwiecit Szewczehnko krotki po-
emacik, pod tytutem: ,Wielkie sklepienie" ;W, tymze
krzyczy kruk, zty duch Ukrainy tak:

»J Moskal takze lis nie lichy

iDobrze wie, gdzie wbiia¢ zeby.

Ja jednak cho¢ jestem srogi,

.Ni,, miatbym odwagi

*) T. Il. btr. 327.

»groAn, wenn ihr Irdisches begreifen kdénntet, Zwar
»lebte Obhristus in der Wiiste hoch iiber dem Burger,
wund lernte in der Eiusainkeii das Himmlische von dem
.FlimmlU hen; Plato holte seine Weisheit nicht von

»den Landstrassen und Markten; aber frei leben-
»de Menschen machen die Welt, aus welchei solche
»Philosophen entstehen. . Unter Sklaven wird allea

»Sklavisch und keine Idee kann das Edle vom Himmel
»Zur Erde briugen, wenn auf Erden elendes Gesin-
»del weidet. (iliist der Zeit. Vierte Aufl. Altona 1861).

Was unsere Frage anbelangt, so istes einUnsinn
von den Slaven so zu reden, ais ob sie noch w rklicn
existirten. Wer nat heute Kimmern, Gallier, Kelten
oder Germanen gesehen? Es sind nur Nachkom-
men dieser Volker und auch nur Nachlzommen der
Slaven geblieben. Sie ,haben bereit-s >ine hdliere
Stufe erreicht, nahmlich die , der nationalen, orgaui-
sirten Indi\idualitat, und in Folge desser haben sie
ihre eigenen Namen erbalten.

1Ja! Wir wiederholen esil Die Ldsung der ethno-
graphischen Streitfragen kann auch dii Losung der
politischen Verwirrungen werden, und eine sichere
Biirgschaft fiir deD allgemeinen Frieden bieten.
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Z Kozakami tak wydziwia¢ .
Jak on w Ukrainie,. .

Pod mianem Kozakéw rozumie¢ tn nalezy nie

® : skuteczne, i
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dlatego tez zachowata -Ukraina jeszcze
jpo dzi§ dzien swojg zywotnos$c¢-, i swoje .tradycje,
i Moskale bowiem/ chociaz w tym | obledzie izyja, ze
; sobie przyswoili tradycje .Smolenska, Kijowa i Halicza,

bardzo licznych wioécian — Rusinéw — ktérzy si%) ; to tylko cien tychze Sobie przywtaszczyli. W poemacie

za Dniepr -Ochronili, i tam do przyjecia organizalsyi.
kozackiej zniewoleni zostali. Nalezy sie wystrzegac,
aby pod nazwg tg nierozumick' whisciwyoti Kozakow,
ktorzy byk odtamem turanskioh Czerkiesciw Katarzyna
U uzyta ich jako sprezyny do wywotania st?a'szn?j,
a historycznie znanej rzezi Ezlachty na Ukrainie,
ktéra to rzez konfederacje bai.ska ubezv.tadnielmiata;
Kozakow tych przesiedlita Katarzyna Il. pozniej nad
Kubau. ol

Postuchajcie ukazu drukowanego,

mowi dalej poeta.

dostownego

.Z Bozej taski wy wszyscy do nas nalezycie,

»Ze wszystkiem, co dobrego i co ztegolTnaciec'

mTeraz starozytnosci z grobow wydobycby cheielitp &

Bo z chaty niema juz co wynie$¢, wszystko dawno
zrabowali.

Poemat ten napisat Szewczenko w r. 1846, ajuz
w nastepnym
skowej na SyDir.

Usitowania Moskwy, aby w Sobotowie .skarby
Chmielnickiego odnale$¢, pozostaty dotad jednak bcz-

v "' 'h-p/fiuM
LicCYD~"O0SC G ALIOY I

i przez

-prfibwj l«t>-han ; >gl<d

WLADYSLAWA RAPACKIEGO
We Lwowie.187A "

»,Die Bevolkerunt) Gaiiziens heraij*sgegchben oom
Lacliskum Pugjacki. Lumberg 1S%4.U
(Fonsetzuiigf.1-

Alle politischen Landeszeituugen, Landesakten

und die stenografischen Protokolle, uerden wohl der
Naohwell das Zeugniss won der grossen tJeberweisheit
solcher Landtags Schdnredner, wie die- lliferm Antonie-
wicz und Comp. liefern, welclie keinen Amstand uch-

uien, i.ber die rermeintlicim bUeberbiirdung des
Landesbudgetes aus Anlass der Gr.eirung ciner
solchen  ihrer Memung nach ubierfiussigen, jund

fur Galizicn einen ,luxus“ bildenden liisututionifilante
Klagen zu fiihren.

roku skazany zostat do Sjuzby woj-,

; tym na str. 325 znajdujefsie ustep, ktdry nas zapo-
znaje ze zdaniem Szewczenk o Karamzyme, ktory —
ljak wiadomo — ' dziejom * Moskwy nadaje poczatek
w Kijowie. Kruk (zty duch) ukrainskl mowi<gtam do
: moskiewskiego:

i

1 * cl.ytat Karamzyna,

i Wynosi sie na fetowiana;
i zamilczcie puszczyki 1

»Takim bytby wiec obraz
i przesztosci Zaprawde okropny
i to obraz! a nawet tewiadomos$¢ ukradli nair ,wro-
i gowie nasi, i musieliSmy po omacku bigdzi¢, ,dzi-
1maj, dzieki orzeczeniu SzewczeAld mozemy o tym
i strasznym stanie rzeczy moéwi¢ jakby o jakim minio-
nym wypadku. Na gtos ten jego porwato sie kilku
i badaczy/i starali sie’spetni¢ jego zyczeniet. j. zrzu-
i ci¢ okowy niewoli duchowej, w jakiej naréd jeczat.
W prawdzie dalekim od nas jeszczejest dzien tryumfu
i naszego, lecz juz Sama ta okolicznos¢, 1zeSmy uznat
potrzebe wyjasnienia stosunkéw naszych do' Polski,
Litwy, rzymskiego katolicyzmu i byzantynskiego pra-

znajomos$¢’ naszej

ftir einen Tag vergolten "wird ! i ’ iyA

Die statistische Abtheilung des Landesausschus-
ses tratt glcicli im ersten Jahre ihres Bestandes mit
zweion, selir wii-htigen Publiuationen u. z. mit dem
statistische,n Ausweise 'der .wollbrachten Arbeiten der
gaUzisoheu Bezirksrathe" und mit der ,Statisiik der
galizisclien Yorschussbanken* auf.

Es darf gar nicht-gezweifel. -werden, idass das
statistische Bureau auch in anderen Zweigen der Sta-
tistiky" wenn aiith solche mit de” Landesautonomie
nicht direckt 1 Verbindung stiinden, eine gleiche
Bethatigung ontwickeln  werde. :lu . Anbetracht
dessen, dass dies d:e einzige Landesinstitntion dieser
\rt ;st, glauben wir mit vollem Reckte an den Lan-
desausschuss die Aufforderung stellen zu diirfen, er
madge sich-mit glcichem Eifer mit den statistischen Ar-
beiten in dem wmitesten Sinnc lieses Wortes, wie z
B. hinsiclitlich der Bevoélkerung und degs Schuhvesens,

der allgemeinen 'Yolksbildung, allerlei (ikonomischen
und soziulei Angaben, mu so >mehr befassen, da
ihiu zur beliehigen Ausbeutung die von der galizi-

-escli¢n ritatthalterei, dem galizisclien Landesschulrathe,

Die Herrn meinten, das's eine Ausgfabe von jahr m  (jor Aviener statistischen Centralstelle und von allen an

lichen 5000 Gulden,: um die wiehtigsten Gebriichenj und
bediirfnisse des Landes und AolkeS' geuau kennen zu
lernen, die Art und Weise, auf welclie man solchen
entgegen zuko nnen habe, eine effenbare Yerschwen-
dung sei sobald man erwagt dass die Betheiligung
an den Landtagssitzuugen und Abhaltung von derglei-
chen schulmassigen Schonreden, nur mit drei Gulden

dern eautonomeii Yerwaltungsbehdrden, gesammelten
Mateiialien ganz offen und freistehen, hiugegen einzel-
nen Priyaten kaum zuganglich waren. r t

Man muss anerkennen, dass auch der galizische
Landesschulrath, in den Jahren 1871 und <1872 sehr
schatzbare Ausweise iiber den statistischen Stand der
k yn> ~f>gi-goikimwoO noibilimii oib radli
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wostawia, i zeSmy kwestje te obrabia¢ poczeli, sta-
nowi wazng"bpoke w zyciu narodu naszego*).

Pierwsze kroki na tej nowej drodze, ktérg geniusz
Szewczenki wytknat, zrobit polsko -ruski mkomitet
w Kijowie. Na czele tegoz stat Gordon**) a sekreta
rzami jego byli bracia Duchmscy. Zasady tego komi-
tetu, ktére na Ukrainie juz od r. 1338 za granicg za$
dopiero od r. 1846 i 1847 znane byty, sprawity, 'mze
mtodszego z Duchinskick,***) wiosko - wegiersko- ru-
munsko-stowianskie Towarzystwo w Turynie obda-
rzyto swojem zaufaniem, o ktérem juz poprzéd wspo-
mnieliSmy. Poniewaz zasady te zastepcy dopierow wspo-
mnianych réznych narodéw zawsze i silnie popierali,
wiec przyszto w koncu do tego, ze Francja w r. 1868
widziata sie spowodowang zmieni¢ prawo Thiersa zr.
1840 o wyktadach nauki historyi Stowianszczyzny.****)

Z drugiej strouy za$ realizowali luee Szewczenki
takze i pp. Kostomarow, Biatozerski, Kulisz i' inni,
ktorzy w r. 1846 — 1847 na rozne kary zasadzeni

dopiero w r. 1855 — 1856 utaskawieni zostali Ba-

dania tychze wydobyty sie dopiero pézniej na Swiatki
'o ile na to dwczesna cenzura pozwalata.

W wolnomys$inoSci swojej iposunat sie

\

*) Osnowa we Lwowie dnia 19. marca 1872 r.
**) Zabity w r. 1846 przez Moskali na Kaukazie.
***] Starszy Duchiniski skazany do ciezkich robot

umart w drodze na Sybir wr. 1848 w miescie Jarostawiu.
*3%) patrz 4tr. 21

nowy

Schulen geliefert habe, jedoch von dieseu. Zeitpunkte
an unterbtieb diese amtliche Publikation, und es folgen
nur haibamtliche Mittheilungen, welche der Landesschulr.
Szmitt im ,Przewodnik naukowy" von Zeit zu Zeit
veroffentlicht. Die Arbeiten werden aber fiir die Wis-
senschaft von bei weitem grésserer Bedeutung seiu,
wenn das statistische Landesbureau mit solchen sich
wissenschaftlich befassen wird, was noch den Vor-
theil gewithren witrde, dass man in der Publikation
nur ekreii einzigen Anstalt alle no6thigen stastatisti-
schen Daten beztiglich Galiziei/s zu suchcn liiitte.

Gleichzeitig mit dem Gescheheneu, brachte ein ein-
ziger Priiatmann mir eigenen Hilfsmitteln das Ein-
gangs erwiihnte statistische Werkchen zu Tage.

Nacli Art der neueSten Schule, gibt uns der
ehrenwerthe Autor dn, aufGrund der, aus den Conscnp-
tionslisten u. anderen amtlichen Quellen, gciuisse/ihaft u.
ohneTendeuz gessamnieltenMaterialiengebautes,getreues
Bild der Beyodlkerungsbewegung in Galizien. Was
das Zeugniss tiber die Gewissenhaftigkeit dieser Ar-
beit anbelangt, muss noch bemerkt werden, dass der
Yerfasser dieser Zeilen, was tibrigens von selbst. er-
hellen sollte, mit dem Bleisufte in der Iland alle An-
gaben des gedachten Werkchens mit dem amtlichen
Ausweise der im Jahre 1869:clurchgefiihrten Conscrip-
tion yerglichen, und in allen Punkten mit den Ziffern
und Angaben des Herrn Rapacki ais vollkommen
richtig und iibereinstimmend gefunden hat.

Der Yesfasser lasst zuerst eine historische Skizze
iiber die amtlichen Conscriptionen der Bevdélkerung in

Rzad tak dalece, zc wyznaczyt Petersburg jako sie-
dzibe dziatalnosci utaskawionych, ktérg to okolicz-
no$¢ pozniej — w r. 1864 — oskarzyciele ich w ten
sposob zuzytkowali iz zarzucano im, jakoby w tym
zamiarze o zaufanie Rzadu sig, starali, aby tcm wy-
godniej na Rusi za pomocg swojich ajentow dziatac¢
mogli. Jakkolwiek badz tam byto, te jest pewng rze-
czg, ze wilasnie w Petersburgu od r. 1855 publikacje
te tak w ruskim jak w rossyjskim czyli w moskiewskim
jezyku wychodzity, ktére zupeing odrebnosé obiulwu
tych narodow w taki przedstawiaty spos6b, iz w po-
htycznem pofaczeniu inaczej zy¢ z sobg nie moga, jak
tylko na zasadzie fedegacyi. - m

Gdy tym sposobem kncstyi ruskiej charakter
humanitarny nadany zostat, niektérzy ziomkowie Du-
chiiisk: -go wyktadali sobie zasady jcg-o tak, jakoby
sie zwolennicy jego starali zamiast podnosi¢ wiloScian-
stwo, znizy¢ wyzsze klasy spoteczeAswa do poziomu
stanu wiesSniaczego. A poniewaz mieszkancow Rus:
Moskale z pogardy chakotaim przezwali, wiec-tez i im
nadano przezwisko chachtomanow.

Szkota pp. »Kostomarowra i Kulisza nie przekra-
czata jednak granic Malo-RtiSi i Buten,, ? (Halickiej
Rusi?) i przez wielokrotne badania swoje zjednata
sobie wdelkie zastugi okoto tego kraju, .nie robigc
mimo tego z przedmiotu owego kwestyi instoryczno-
humanitarnej, jak to Duchinisk uczynit.

Miedzy pytaniami, na ktére Duchifnski zwrécit
; Oesterreich folgen®und erst nachher behandelt 'er in
“sieben Abtlieilungen, matematisch in -yergleichender
:Art die Beyoblkerung Galiziens mit Zusammenstellung
. der diesbeziiglichen Zziffern aus der Conscription vom
; J. 1857 und 1869.

Nur auf diese Weise ist die Moglichkeit einer
: Controlle gebothen, iiber die ZuyerUissigkeh der ci-
I nen oder der anderen Conscription, wic auch mit dem
| Yerfasser sich zugleich iiber die Bewegung und dieDichte
i der Beyiilkerung inmitten dieser zwei Jahren ein ricli-
: tiges Yerstandniss zu bilden.

In dem ersten Abschnitte wird mit wissenschaftli-
i cker Griindlichkeit iiber die relatiye und absolute Be-
; yolkerung geliandeit. Wir entnehmen aus diesem
: Abschnitte, (lass die absolute Mehrbeyolkerung in Ga-
lizieK in den letzten 12 Jahren i.n Allgemeinen
um 820.546 Kopfe d i. uin 17.8°/0 der ganzen Be-
:yblkerung somit durchséhnittlich hi je einem Jahre
um 1.48°/0 zugenommen hat. Wie wir'Truten sclion
werden, yertheilt sich dieser Zuwaclis in ungleichen
Theilen auf den 64sllichen und westlichen Theil Gali-
i ziens.

'Die relatiye, Beydlkerung betragt in ganz Gali-
zien naeh der neuesten Conscription 3971 Koépfe auf
je einer Quadratmeile. DiesSliat zur Folge, dass Gali-
zien was che Diehte der Beyodlkerung anbelangt/ den
fiinften Rang unter den O.sterreichisohen Kroulandem
einninnut. Anders igtstalfcet sich das YerhSiltniss, so-
bald wir Galizien in das westliche, polnische und disi-j
i liche, ruthenische Gebiet theilen, clann kommi der west-
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‘'uwage francuzkich i wioskich uczonych, byty naste- ’wiadcow, i wezwali w r. 862 trzech braci,* Ruryka,
pujace najwazniejsze:' 1. Syneusza i Truwora. Co6z wiec stato sie z tenii hun-

l. Fatsze, jakich sobie pozwolili pism ze franciusdgemi narodami Karamzyna? — Nie odstgpili oni -
i wioscy w przektadach Karamzyna ,dziejow rossyj- 1odpowiada na to sam Karmazyn — ani swej ziemi
skiego (moskiewskiego) pafstwa.“ Mianowicie wy- ;ani swych miast Stowianom, tylko przemienili sig
puscili wiele waznych ustopéw z tekstu jakotez i W Stowian przyjmujac ich jezyk*). Uwagi godnen
wiele uwBg mieszczacych w sobie” dowody/ ktérehy ijest to przy temn, iz Karamzyn mci nie wspomina

prawdziwos$¢ wypuszezoiycL z tekstu twierd/.en udo-

wodniaty. |

I tak wr dziele Karamzyna (ktéry zresztg wuecej
byt carostawnym jak sam Car Aleksander j.) znajdu-
jom)illl:jwyrazniejsza odpowiedz na zyczenie niekto-
rych Polakéw?7 i innych Europejczykéw, powtarzajgce
sie od 15 stulecia, — ‘aby Moskale ze wzgledu tale
na ren pochodzenie jakotez i na pierwotny charakter
cywiiizacyi uznali sie ich braémi.

A brzmi takowa:

a) ze Dniepr b\t po wszystkie czasy granicg
pwiata stowianskiego, Moskwa za$
tylko przez plemiona czudskie i firiskie, ktére on Hun-
nami a Tacyt Finnami nazywa ;

b) ze ci Tacyta Finnowie .zadng miarg posiadtosci
swoich ani stowianskim kolonistom ani komukolwiek
ipiiemu nie odstgpili, ale wtadnie, gdy przez Norma-
néw pod nazwa. Wcssow, Merdw i Muromow' rownie
jak Stowianie nowogrodcy zawojowani zostali, w spotce
z Nowogrodziaiiami' wypedzili dwczesnych  swych

liche Theil iu den vierten Rang, das beisst gleicb nach
den am meisten bevolkerten Kronlandern, wic Sclile-
sien, Miiliren und Bolnnen, und vor den Landern
-Nieder- und Oberésterreich wie auch Salzburg. Die
Ostliche Landesbalfte hingegen, ' kommt erst in den
sechsten Eang (359(1) dass beisst erst nach Oesterrejch
und Salzburg zu stehen.

Einzelweise betrachtet, weiset die dichteste Be-
Yolkerung (7444 auf eine Quadrat Meile) der Bezirk
von Wieliczka im westlichen Galizien, und die kleinste
Beydlkerung (1618 auf eine Quadratmeile) der Bezirk
von Nadwmrna im d&stlicken Galizien.

Die meist beyolkerten Bezirke von Galizien lie-
gen zu beiden Seiten des mederen Dniesterufers, die
podolischen Bezirke Tarnopol und Czortkéw, darni
Sambor und Przemys$l, hingegen die Bezirke des Hoch-
landes Stryj, Stanistawdw7 und Kotomyja sind die am
wekuigsten betiilkerten.

Im Allgemeinen nabm seit dem Jahre 1857 die
Bevolkerung tiberwiegend nur in den diehter bewodl-
kerten Ortschaften zu.

Derizweite Abschnitc bekandelt die Bevolkerung
nach derljértbchen Gruppirung (Aggiomeration). Aus
den viclen tehrreichen Angaben ersehen wir, dass die
Bevolkeriing der ttber 2u00 Einwohner zablenden
Stadte und Markte im Ganzenj981.329 Kopfe zahlt
d. i. et.was mehr ais 18% der ganzen Landseinwohner-
zalil und mit"einem Zuwachse von 21.5% seit dem
Jahre 1857. Folgen wir nocb weiter den Auseinander-
setzuugen des yerehrlichen Yerfassers, so seben wir,

byta .zamieszkaly'

i w powotanym ustepie, azeby plemiona' te przyjety
distpwianskie obyczaje, jak to ttbmaez niemiecki
dzieta jego utrzymywaé kaze. Ten wazny ustep wy-
| puszczony zostat tak wr przekiadzie francuzkim jak :
wioskim wraz z wszystkiemi, do niego odnoszgcen-
i sie uw'agami. lile sadzmy jednak, ze sie tu rozchodzi c .
i wypuszczenie jakich mniej wkznych uwag i dowodow.
W przektadzie 11 toméw' opuszczono trzy petne tomy!
il tak np. w T. I. wzieto z 539 uwag pierwopisu
i tylko,231;'w T. Il. z 325 tylko 41; to samo uczyniono
ii z innenii tomami.
i Czes$¢ tych wypuszczonych duvvodow .wykazuje
jak najjasniej, Ze Moskale przyjeli jezyk i ' wiare
swych wiadcow, zestowdanszczonymb 1Eusso-Waragoéw
:rylko z najwiekszg trudnosciag. Teraz wyjasnia sie
i przez to, dlaczego mieszkancy Kijowa i w ogéle
wszyscy, Russo-Waragom poddani Stowianie z kroni-
karzem Nestorem, jeszcze na poczatku XII. stulecia
Hwierdzic”™ mogli, iz Suzdalcy ‘ (Moskale) 'jakkolwiek

i *) Czytaj wtasne stowa Karamzyna na str. 40.

dass mit Ausschluss der Zakl der Stadte- und Miirkte-
i einwohner, d(e Beyodlkeriuig auf dem Lande nut 17% —
i somit um 646.842 Kiipfe im Ganzen 1zugeaommen
i habe.

Dieser unbedeutende Unterscbied zwisehen der
I Mehrentwicklung der Stadte und Ddrfer, giebt das evi-
; dente Zcugniss, dass die ersteren gar nieht dem Zu-
j wachse fremdseitiger Elemente zutriiglich sind.
Eine Ausnahme ware nur hinskhtleh der Stadt

i Przemy$l aufzuweisen, wo die Finwohnerzahl seit dem

Jahre 1857 um 49% zugewachseu ist. Ais Gegensatz
j zu dem erfreut.e sich lin derselbelL Zeit die Stadt
i Tarnopol mit emem 5%, Kotomyja nur mit einem
i 4% Zuwachse und die Stadte Sniatyn und Brody, ha-

ben ihre Einwohnerzahl sogar yermimlert.

i Was die Stadt Brody anbelangt, so hat dieser
; ungltnstige Umstand seinen Grund iu den unnattlrli-
i eben 6konomischen Ortsverhaltnissen. In diesen Zahlen-
i umstanden ware somit ein Beweis fltr eine ktimmerli-
I che Entwicklung der 6konomischen Yerbiiltnisse grosser
;i Streeken unseres Landes geliefert, denn obgleieb die
| Entwicklung der Mittelpunkte des Handels und’ Ge-
| werbes in einzelnen Bezirken aus der .Skonoml clien
j Entwicklung des betreffenden Bezirkes resultirt, so
i sind sie doch andererseits immer ais die Hebel des
i 6konomischen Fortsclnittes des Bezirkes anzusehen.

i Diese Beurtheilnng ware aber nur dann grund
i fest, wenn auch andere Daten, welche wii leider aber
e noch niebt besitzen, diesen wermutheten Sachwerhalt
i bethiitigen wtirden, dass die wenige Zunahme in den
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H-JytthiT  IW'IT ft rS> mw ifryjs-ijey-r ro.
naj biIIZSI sq5|ed2| Eowuguoda i Smolensku., po #
sku nie mowili.

‘Druga cze$¢ wcli wypusz™ ujcli uwag dotyczy
niemniej waznych punktow, na ktdére' Duchniski,
o lle mu otem mowi¢ wolno byto, zwraca¢ uwage za
granicznych uczonych jako ohoyigzek iswo6j “uwazaé
musiat. Utrzymuje, sie bowiem w .Petersburgu, z da-
wien dawna tradycja, wedle ktérej Kzga zupeine
prawo mie¢' sadzi do wydawania formalnych roz-
porzadzen (ukazéw) w sprawach antropologicznych,
etnograficznych i filologicznych, ktére czestokro¢ takie
maja znaczenie, iz napréznogczego$ podobnego w ca-
tej Europie ktokolwiek szukacby zechcial/ Stan"taki
trwa nawet do dnia dzisiejszego mimo tak zwanego,
liberalnego oaffliwanny Aleksandra II. |

Tak zmusit .Rzad moskiewski za panowania

>ﬂnf|rj|y

(jarycy Elzbiety swego uizedowego historyka? Mullera, 1

ktérego uwiezi¢ kazano — aby swoje poglady ng po-
chodzenie Rossjan (Moskali)‘zmienit. .Uparto sie ko-
nicznie na to. aby Muller uznat w Moskalach Sarma-
tow albo Roksolanéw.

Z poczatku sprzeciwial sie takiemu
nareszcie ustapit, i dopiero wtenczas
zostat na wolno$¢-. lyaramzyn wspomina w. swoich
uwagach, (T. ntfa&i I11.) o tych przesladowaniach
Mullera w sposéb troche lakoniczny. , Trudno jest
aby dzmiaj uwierzyt ktc wrT te przesladowania, jakie
Mliller z powodu swej rozprawy z r. 1749 przecier-

zyczeniu,

emen, und die wesentliclie Abnahme der Beydlkerung
in den anderen Stiidteu, .n dcii ansscrordemlich star-
ken Sterbefallen und den Uebersiedelungeu der Eiu-
wohner entweder auf dasjLand oder in die Haupt-
stadte tre Ursacke hat. Es ist eben bekannt, dass
im Gegentheile eine ausserordentliche Zunalnne der.
Beyolkerung, so durcli die tibergrosse Zahl der Ge-
burten wie Linwanderung der Arbeit suchenden Nach-
barbeydlkerung des Landes, meistenfheils im glcichen
Yerhiiltnisse nur zur \ erstarkung der Zahl des; Prolc-
tariats beitriigt. Sehr wichtige und fiir die Ruthcnen
ungemeiu wicbhtige Angaben, enthalt aber der dritte
Abschnitt, weiofier Aufschliisse iiber clie Beyolkerung
nach Nationalitiiten und .Religionshekenntnissen ent-
halt, und welchen wir eben etwas liiuger zu behan-
dcIn, nns yorgenommen haben.

Madge uns dies zur Entschuldigung dienen, dass
wir llber die anderen, weiteren Abjjcknittef uakmlich
liber Me Bevolkcrnngsbe\\regung nach dem  Alter,
Geschleclit, Stand (Ledige und Yerheiratketm Wittwcr
und Wittwen) und endlich nach der Lebensweise und
der Beschaftigung, nur weniges bemerken.

Die in diesen Abscluntteu m troekenen, aber
desto beredteren Zitfern enthaltenen Angaben, fordern
nicht minder wichtige Unistande zu Tage, und werfen
anderweitig ein grelles Licht iiber ,unsere Landes-
Terhiilltnisse. ~J

* §, a (Fortsotzung folgt).

wypuszczony 1

piec musiat Akademicy skazali takowag na rozkaz
otrzymany, (pa ukazu) a cala historj; skono/,yta sie
tem, zc Muller ze zmartwienia zachorowat, a rozprawa
jnz drukowana zakazang zostata" Uznat on nareszcie,
ze/Moskale sg Roksolanan.i/l

Wiec dobrzej, me i t({ uwage wypuszczono takze
w .przektadzie francuzknu i wilosk/in A przeciez
mozna byto - majac ;na oku takie przeSladowana,
jakich Miilter doswiadczyt, bada¢ dzieje 100 mi-
ljoubw ludzi, panslawizmem (moskiewskimjrzagrozo-
nych,”i w ogéle dzieje naroddw aryjskich i niearyj-
skick, w Cfirstwie moskiewskim zamieszkujgcych.

Karamzyn dziwi sie tym prze$ladowaniom, na
jakie Muller by#t"wystawiony*; sani .jednak niergpo-
wazyt sie’przypomnie¢.- oSwiadczenia sie¢ Katarzyny
Il, ktore wyraznie opiewa, iz hafnbg bytoby dla Mo-
skali, gdyby to dopuscili, iz sg Finnami z pochodzenia,
jak to w swoim 7¢zasie uczony Stritter utrzymywat.

MSAramzyn nie sprzeciwial sie tez bynajmniej
i owymi 'farszom, na ktére tutaj co dopiero wskazalismy,
przeciwnie fatszow tych dopuszczono sie z jego wiedzg
i wola.

Mewi on bowiem sam, ze historje swojg me pi-
sat dla obcycli, ale jtylko .dla Moskali .(dla podda-_

mych lir. Szcremetjewa.) To byly jego wiasno stowa.

Takze i pOzniejsze . oswiadczenia Rzadu moskiew-

skiego, ktére' w latach 1866- — 1864 z powodu tnn-
URSACHEAI

die seit der Ratastroplic uon Fultaidd 1708 sur Lnt-

wiclcelung der ruthenischm NationalUiit das Meiste

1 - 'beigetragen haben. 1

Die ruthenische Frage,-ist seit Jahren min Stein
des Anstosses fiir Gross-Russen sowolil, ais auch fiir
einen Theil der Poleu gewesen. pEs ist somit leicht
begreifiicli, dass ihre Auseinandersetzung auf manche
Schwierigkeiten tueffen muss. Wir glauben dieselhen
umgehen zu kénnen, wenn wir uns im Yorkinein yer-
waliren, dass wir die politische Seite derselben giinz-
licli ausser Aclit lassen, und sie nur von einem rein
wisscnscliaftliclicn Standpunkte aus hetracliten wollen.

mWenn wir die yersekiedenen KundgeLungen zu-
sammenfassen, welche seit 1708 im Schoosse dieser
Nutionalbiit aufgetniiclit sind, so kommei. wir zum
Sckiusse, dass sich die nationale Bewegung iiber die
Gouyernements vor Pultawa, Tschernigéw, Charkow,
Kiew, Podolien und Wolhynien, ferner Uber Ost-Ga-
lizien und einen Theil Ungarns, wo 500,00 Ruthenen an-
siissig sind, [endlich iiber das sog. Weiss-Russland,
yyelches grosse Theil" dei :gegenwartigen Gouyerne-
ments von Wilna, Witebsk mnd Smolensk, dann die
ganzen , Gouyernements ivon Grodno, :Mohilew unt
Minsk uinfasst, erstreckt hatte. Unter den Weiss-Ru-



dacyi pomnika w Nowogrodzie* jakotez i z powodu
wystawy etnograficznej w Moskwie w r 1867 wydane
zostaty, i ktore w stowianskie , pochodzenie Moskali
wierzy¢- nakazujg, nie sa niczem innem, jak tylko
dalszym ciggiem metody przez Elzbiete PetrowiK).
zainaugurowanej.

1. Nietylko zagraniczni ttdmacze
dzieje panstwa Moskiewskiego przez Karamzyna pi-
sane. DuchifAski zwrécit uwage tak uczonych jakotez
mezéw stanu takze i na to, ze nawet kromka Ne-
stora, to gtdwne Zrodio dziejow o wzajemnych stosun-
kach stowianskich i niestowianskich narodéw, Kktorzy
ksigzetom Waregskim podlegali, temu samemu ulegta
losowi. A mianowicie stato sie.to w przekladzie
p. Paris, ktdry pod ochrong moskiewskiego i fran-
cuzkiego rzadu wydanym zpstat, a zatem do osia-
gnieciapewnego wielkiego znaczenia bytprzeznaczonym.

Wyliizajgc linskie., plemiona, ktére Russo-W a-
regom haracz optacaly, powiada Nestor wyraZznie, ze
stowianskim jezykiem nie itibwjg. a ,wiec dobrze za-
uwazy¢ to nalezy ze teraz, to jest kiedy wiasnie.
Nestor pisat, ft. j. w r. 1113.— 1116) nie mowig
czyli nie méwili po stow'ansku.

*£ Przez wystawienie uego pomnika zamierzyli Mo-
skale udo Wodnic, iz to nie jest bledem, jezeli dzieje Mo-
skatéw nie w siedzibach dawnych Wessow, Meréw i Muro-
mow ale w krajach stowianskich, t. j, w Nowogrodzie,
Kijowie i Haliczu niby majg swoj poczatek.

thenen muss man folgende zwei G-ruppen unterschei-
den: a) Weiss-Ruthenen, welelie sich zum romischen
Karholizismiis bekenneu und solche, die dem ortho-
doxen Ghiubensbekenntnisse wider ihren Willen eon
der russischen Regierung beigeziihlt werden. b) Weiss-
Ruthenen, die von Alters her ortliodox waren-*'d. h.
solche, auf die der romische Katholizismus einen ge-
ringen Einlluss ausgetibt hatte. Diese letztere Gruppe
erstreckt sich ilber die Gouyernements Mohilew und
Smolensk. Ceber die Cnterschiede zwischen denselben
und den Moskowiten gibt die dem betreffenden
Werke migefiigte Karte einigen Aufschluss. Nach-

stehend¢T Zahten, welche von H. Koppen entnom-
men sind, yeranschaulichen am besten das Ver-
haltniss der Bewohner der gegenwartigen Gouyer-

nements Eiew, Podolien, Wolhynien, Minsk, Mohilew,
Witebsk, Wilna, Grodno, Kowno. Auf ;ungefahr
10,000,000 Bewohner zahlte man 2,000,000 Polem
1*250,000 Litthauer und Samogitier (hauptsachlich im
Gouyernement Kowno), 900,000 Juden, 230,000 Gross-
Russen Moskowiten, hauptsachlich in Weiss-Russland),
20,000 Deutsche, der Rest fallt auf uie Ruiheuen.
Im Gouyernement Kiew allein zahlte Képpen im Jahre
1851 ungefahr 90,000 Polen und nur 2000 Gross-Russen.

Hiezu kommen noch Odessa, Cherson und Ekaterino-
jlaw, wo dif landliche Beyiilkerung und ein grosser
Thei. der adeligen Grossgrundbesitzer von rutheni-
scher Herkunft sind — wo also das Suthenische
Element yorherrschend ist.

Dies wSren nun die Sitze dieser Nationalitat,

zfatszowali
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Prawdziwo$é, tego tw’.rdzenia uzasadnia sie
jeszcze i zestawieniem wszystkich zdarzen dziejowych,
a osobliwie trudnosciami, jakie wprowadzenie .ebrzesci-
janstwa miedzy temi plemionami napotkato, tak, ze
prawde te i wtenczas uzna¢ bysSmy musieli, chociazby

Nestor w kronice swujej nie byt umiescit
(Dulfzy ciag wiatipi).

0 odkryciach luoowych poeinatuw w jezyku uutgar-
sko- stowianskim u Butgaréw -tauzutmanéw, len zna-
. 0zenie etnograficzne.

(Ciag dalszym)

Poematna czw Smi a  Miyziaje sio tyc tolefla,

Siwobog z nieba zszedt w lialej chmurze
Esiadt sam jeden w lIcsic ng,gorzeg ,,
Siadt pod szerokiem tlrzewa konarem,
Drzewo stonecznem potyska zarem.

®BWI stop zdroj wody z jiluskiem wyptywa,
Cudnaz to woda! Amryta zywa!
Bdg siadt pod drzewem; nic i$¢ mu dalej
Zar potuuniowy pier$ jemu pali,
Nie pije wody cho¢ pali spieka
Na samowite Jude sw:g czeka!
Nadchodzi Juda, wida¢ jg w Icsic
Dzbanek ztocisty w prawicy niesie;

deren Beziehuugen zu den Polen sowobl, .ais zu den
Moskowiten, wie auck zu .allen arisclienund nicht
ariseken Volkern Europa’s iiberhaupt den rutliemsclien
und moskowitisclien Geclelirten und  Schriftstelle’)n
Scliritt ftir Scliritt Eolgend, im Folgenden etwas uaber
betracliten wollen.

Vorlier scheint es uns aber nutzlicli, in iibersicht-
licher Darstellung die am weuigstcn bekaunten Griinde
anzudeuten. welehe zur {iEntw:ckelung der rutheni-
schen Nationaiirat seit der Schlacht bei Pultawa das
Meiste beigetragen haben. Es sind dies folgende:

1) Die Verfolgung der sogen. Kleinrussen durcli
Peter den Grossen, welcher diese ganze Gruppe der
Ruthenen ais Parteigiinger Mazeppa’s und seiner se-
.eratistischen Tendenzen ansah.i 2) Die durch die
Petersburger Regierung 1767/68 ;an, die Ruthenen
ges tellte Forderung, sie -mégen zusammen mit .den
moskowiten eine einWeittiche, Gesetzgebung ann°nmen,
worauf sie zur Antwort ertheilten,'dass sie ybllig mit
den Gesetzen zufrieden selen, die sii noch wahrend
ikrer Verbindung mit Polen (litthauische Statuten u.
s. w.) erbalten hatten. 3) Das im Jahre 1783 erfolgte
Gesetz, in Folge dessen die ruthenischen -Bauern zu
Leibeigenen ihrer einstigen Obern, die zu mosico-
wiTicher ' Adeligen erhoben wurden, herabgewttrdigt
worden sind. 4) Einige Vorrechte, die Oesterreich
nach der £inverleibung Galtizieiis der ruthenischen
Nationalitat yerliehen ligttc. 5) Die 1775 -- 80 jvon
Katharina Il. angeordnete tUebersicdlung der ieigent-
licheu zaporogischen Mosaken, d. i. rutheniseher

4
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W lewicy czare srebrzystg trzyma,
Siwa za Juda wiedzie oczyma.
Ona do zdroju zjwo przybiezy
W dzban zitoty wody naczerpnie Swiezej.
Storica promienie' potegg dzielna.
Daty tej wodzie moc nieSmiertelng!
Przystagpi Juda do Boga Siwy,
Z usmiechem niesie dzban wody zywej
Petng mu czare poda w pokorze
1 z ciclia rzecze: ,Pij Siwoboze!*
Mech cie stoneczna skrzepi Amryta!
A gdy ochtodzisz pier$ iwg do syta,
Ostatnie krople z twej ztotej czaszy
Zostaw ze na dnie dla ziemi naszej!
Gdzie badZz opadnie drobna kropelka,
Pomiedzy ludZzmi rados$¢ tam wielkal*
Wszystko sie zbudzi, cudem ozywi,
Ludzie na ziemi bedg szczesliwi!
W klosie'spricnieje ziarnko pszenicy,
Stodka jagoda btys$ni°® w winnicy,
Zielona trawa zascieli btonie
Rumiane jabtka zrodza jabtonie.*
Siwobdg-czare do ust przykiada
W mys$l zywo Judy poszta mu rada
Z ostatkiem wod\ porzuca czasze
Wocla sie toczy na pola nasze!
Z kazdej kropel!i w storicu ogrzanej,
Czerpnety zycia jatowe tany,

Fltichtlinge au§?dein Bauernstande, welche die Orga-
nisation der Kosaken angenommen Kkatten,"sick im
17. Jahrliundert dem Zaren Alexi Mickajlowitsch zu
unterwerfen weigerten und obendrein Parteigtiiiger
MazeppaA gewesen sind in die Prowinz Kuban,
so wie die zu derselben Zeit erfolgte Kolonisirung
der Steppen ron Cherson und Ekaterinoslaw durch
die Rutheuen. 6) Die Gritndung ehier Univers;tat 'n
Charkéw 1805,- und einer anderen in Kiew 1833/34.
7) Die Yeroffentlichung einer in rutkeniscker SprMhe
von Kottarzewski yerfassteu Parodie der Aeneide.
sowiei. seiuer zwei Komodien ,Natatka Pottawka*
und Moskal-Tsckariwnikl 8) Die im Jatire 1830/31
erfolgte Grundung von ,ier rutheniscdlen, gegen die
Polen bestimmten Regimenter, sowie die Veroffent-
lihung verschiedener Dokumente, welche die Ruthenen
an die Kriege zwioclien ihren Kosaken und den Polen
im 17. Jakrkundert erinnern sollten. 9) Die Anniike-
rung des ruthenisch-polniscken Adelse an die Bauern
in Polge der Begebenheiten von 1830/31 und die Ent-
wiekelung der ruthenischen Sprache auf dem Gebiete
klassischer Poesie durch den grossen Dichter Padura,
Freund des Grafen Wenceslaus, Rzewuski, welcher

der Griinder der ersten orientaliscken Gesellschaft
in Europa (Wien) gewesen ist. 10) Die Abschaffung
von Privilegien polnischer Konige in den Stadten

Smolensk und K ew im Jahre
Rcht u. s. w.) 11) Die unter
Abschaffung und der Yerfolgung der
donalitat 835 erfolgte Grundung leines

1833/34 (Magcleburger
dem Einflusse lieser
polnischen Na-
polniscb-ru-

Zadna nie padta na pola marno!
W kilosach pszeniczne pecnieje ziarno,
Na winogrodzti jabton mm plonie,
Pod owocami gng sie jabtonie!
i .
Apoteoza Pluga.

Butgarzy w sivej ojczyhiie, t.j. w dzisiejszej Mo-
skwie zapatrywali sie tak samo na zajecia rolnicze jak
dzisiejsi Moskale i zydzi. — Patrzyli i patrzg, na nie
z odrazg. Apoteoza Pluga n dzisiejszych Bulgarow
Muzutmanoéw okazuje wptywy Sloioian poganskich po-
bitych. Krol —mkaptan, Ima, odcbraicszy ptug 'z rak
Najioysszego Boga, zsiajrit na ziemie, aby oddaé¢ ora-

/ czom," Boze narzedzie. P e$nijPRodopu modioig o Swie-
cie chroezneni, ktore zowig $Swietem Bnjwina. Junak
Drytcin mieszka w Niebie za to, ze nauczyt ludzi
rolnictwa.’

Ztota majkal) rzecze stowo,

; Gtos jej stodko ptyni iz nieba-

»,Gwiazdy jasne, gwiazd}' moje

Dziern Drywina uczcieltrzeba,

Tam na ziemi, juz dziewoje,

| Przystroity sie godowo.

Juz do kmiecej ida chaty

L Chcg ptug w Swieze zwienczy¢ kwiaty.

! -Dzien godowy sie zaczyna

| H Matka bogdéio wedtug piesni Buitgarskich.

theiusclien Oomites in Kiew, sowie die literanschen
und historischen Arbe-fen Kostomarow’s und Kulisch’s
in Charkéw. |j~ Die Veroffentlichung von rutheni-
schen .Yolksliedcrn tu iGalizien und Ukraina durch
Zaleski, tozinski, Maxymowitsck und Andere. 13) Die
Verfolgung der grickisch-katholischen Kirclie durch
den Zaren Nikolatts I. 14) Das Auftreten des Schrift-
stellers'Gogols 1831/39 und desDickters Schewtschenko,
dessen Gedichte im Jahre 1840 zum ersteu Male ver-
bffentlielit wurdeu. 15.) Die im Jahre 1840 unter dem
Einltusse; des Projektes einfer franzbsiscli-panslavisti-
schen Allianz und des Bestrebens der russisclien Re-
gierung, den Panslarismus im ganzen Kaiserreiche zu
realisiren, aufgefrisclite Yerfolgung der Ruthenen. Die
Idee einer solchen Allianz wurde von Franlfeich,
welekes-' durch den Ministerprasidenten Thiers repra-
sentirt war in der Absicht angeregt, um  den Bund
der vier grossen Machte in der orientalischen Frage
zu paralisiren und die Eroberung des Rheines, ftir
Frankreich zu ermoglicken. In diese ldee mitinbe-
griffen war die Anerkennung des Panskmsmus bis an
die Ocler und das adnattsche Meer uuter der Her-
schaft des Zaren Nikolaus I., sowie das Zugestaudniss,
dass die Gross-russen Slaven der Abkunft und der
Civilisation nach seien, wie dies aus der Auseinan-
dersetzung erhallt, welche das Ministerium den heiden

Kammern bei der Gelegenheit der Grundung ei-
ner Katlieder im iCollege de France ftir eine
slaviscke Sprache und eine slavische Lithera
tur iyorlegte 1G) Die Einkerkeruug undFeYer-



Zaspiewajg w cze$¢ Drywinal,,
Bo to junak peten chwaly

On wyuczyt ludzkie plemie
Ora¢ ptugiem czarng ziemie.’
Oars¢ pszenicy posia¢ biatej.
Gwiazdy jasne, gwiazdy moje
Chodzciez w ziote me podwoje!
Jnz w seraju Drywin czeka.
"Przj goiujciez nap6j Swiezy,

Z jatowicy czystej mleka;
Godnie uczci¢ go nalezy 1°

Jasne gwiazdy sie zeOraly
Lejg w czasze nap6j biaty
| powiodg wzrok ku ziemi
Za dziew ojek iiitodziuchnciA!
..Przygoiujcie biate kwmty
I do kmiecej spieszcie chaty,
Ptug uwienczy¢ wam potrzeba.
Chwilka zbiezy wnet nie diuga.
Junak Drywin zstapi z nieba
I usiedzie koto ptuga
| przyniesie dla Wa$ w darze
Napdj w niebie zaczerpniety
Nap6j czysty’, w zlotej czasze,
Czas wam dzionek uczci¢-Swiety.”

| dziewmjki sie zebraty
Kazda niesie kwiatek biaty

urtbeilung Schewtschenkol}s, Ducliinski’s (des Acltcreu
und anderer nitheriscber Patrioten im Jahre 1847.
17) De Anerkennung der Butbenen ais eine von den
Polen yerschiedene Nationalitat dureb die Osterrei
chische Eegierung, welclie im Jabrn 1848/49 einen An-
tagonisnms zwiseben den Polen und Ruthenen zu
schaffen bemiibt war. 18] Die Anerkennung der Bu-
thenen ais eine besondere Nationalitat durch die
Italiener, Ungarn. Rumanier und Rcprasentanten an-
derer Yolker, welclie Griiiuler oder Beschiitzer der in
Turin 1849 entStandenen foderabstiselien ~fesellschaft
waren. Diese Anerkennung gesebah auf Grund wis-
ssenschaftlicber Stiuhen und wurde bi der Absiclit ver-
offentlicht, urn die Einkeit der Ruthenen mit andern
europaischen Yolkern beiwcrzubeben: sie liatte den
Fortschritt der Reformen zur Folge, -welche dureb das
pulniscb-rutheniscbe Coinite in Kiew angedeutet und
dureb Duchipski den Jiingern propagirt wurden. Die
Depulirten-Kammer von Piemont lIdazumai Nord-Ita-
lien) anerkannte aueh formlich die Einheit gesekiekt-
lic-her und moralischer Bedurfnisse aller Yélker Europa’s
bis zum Flussgebiete des Dniepr, und sehlos$ davon
die Moskowiten aus, derefi Einmischung ‘n die euro-
peischen Angelegenlieiten sie fur gefahrlicb ,erkliirte.
li | DieMiscit der Tronbesteigung .Alexanders Il. in
Klein-Russland wiederhollt sieb einenenden Kundgebun-
gen und zwar im Jahre 1846, m .welchem die erste
yollstandige Ausgabe der Werke Gogols durch Ku-
liscli zu Stande gebracht wurde — dann im Jahre
1863, in welchem dii Ruthenen formlich erklarten,
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Juz przed kmieeig stojg chatg, m i
Zobaczyty tam ptug ztoty
| biatemi kwiatéw sploty)

Przystroity go bogato!
Patrzg, ku nim oto z gory,
Ptat ognisty ptynie chmury
Drywin spuszcza sie ku ziemi
Odzian szaty ztocistemi

I przy ztotym plugu siada,
Rozpoczyna sie biesiada.
Drywin trzyma czasze swoje,
| obdziela nig dziewoje,

Usta jego poztotniaty

Tak do dziatwy rzecze matej.
/yO Siostrzyczki, dziewy czyste,
Zaplasajeiez mi wesoto,

| okrazciez mnie w troiste.
Zakletego tanca koto;
Troistcmi tez obroty
Obiegnijcie ptug ten zioty

A zorana ptugiem niwa
Wnet pszenice zrodzi bialg
-1 nakarmi czasu zniwa,
Biatym cklebem wioske uata.

dass sie mit den Gross-Eussen nur auf Grund eines
toderatiren Biindnisses vereinigt bleibcn wollen. 420.)
Die von Viquesnel unter den Auspizicn des franz6-
sisclien ' Kultusministenums yeranstaltete Veroffent-
lichiing von Griinden, welcke die dureb Duchinski
den Jiingern seit 1856'offentlick propagirten Refor-
meu in der Wtirdignng des Slavismus und Pansla-
vismus recbtfertigen sollten. Die wiclitigsten Polgen
dieser Yerolfentlichung waren die, dass von Seiten des
franzésiseben Kultusministcriuni$ den Lelirern anem-
pfolilen wurde, die Wlirdigung des Slavismus imdPaii-
sla\isnnisim Sinne jener Griinde zu reformiien, und dass
das TIldYsche Gesetz iiber den Unterriclit des Slavisnuis
durch eine im Jahre 1868 anbefohlene Aenderung desTi-
tels der crwalmten Katheder im College de brance
trotz der Bestrebungen der Panskiwisten, abgeschaflft.
worden war. 21) Die Entwiekelung der ruthenischen
Nationalitat m Galizien unter dem Schutze des grie-
chisch katkolischen Metropoliten von Lemberg. Seit
1864 sind hier drei Parteien heiworzulieben. Die erste
besteht aus jenen grieehisch und romisek katholischen
Ruthenen, welche Ruthenien alle jpolilische Zukunft
abspreeben und dasselbe fiir rein polnisch irklaren.
Hiehr gebort der galiziseke hohere und niedere Adcl,
welcher ebenso gul rutbeniscb ais polnisch ,der Ab-
kuuft nacb ist und fast alle Stadtebewohner, die sich
offentlicli ais Polen ausgeben. Die zweite Partei um-
fasst diejenigen Ruthenen, welche sich zr Russland
hinneigen; sie wird durch eine Frakimn der Pfarrer
und ikrer Soling, wie auch durch jene Beamten ge-
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BOST OTWARTY,

p. Limanowskiego do p. D uchusskiego.

»Uznajac najzupetniej wielkie zastugi naukowe
Szanownego pana, nie dla czczej szermierki, ,ale dla
wyswiecenia prawdy powazam sie, oSmielony pizytem
wezwaniem Szanownego pana, wystapi¢ z zarzutem
przeciwko Jego teoryi podziatlu ludéw na rolnicze i
pasterskie. Juz Plato (na .poczatku Kksiegi trzeciej
w Prawachj objawia to zdanie, ze ludy zanim miasta
budowac i role obrabia¢ poczety, zajmowaly Sie pa-
sterstwem. Etnografja i filologja lieznemi S$wiadect-
wami to stwierdzajg. Pierwotny byt plemion
aryjskich Dyl pasterskim. Nazwy dotyczace pasterstwa,
sg podobne u wszystkich ludow europejskich.
Pierwiastek pd wraz z Aryjczykami okolit glob
ziemski w znaczeniu — karmi¢, ochrania¢, opiekowac
gie. tacinska bogini Pales opiekowata sie trzodami,
wyraz palais oznaczat uprzednio pastw:sko; w wielu
jezykach nazwa kréla, kaptana i pasterza jest jedna-
kowa. Nazwy oznaczajgce witasnos¢, pienigdze, zdo-
bycz, sg pochodne w pierwotnym jezyku i ryjczykow
od nazw bydia i trzody (Les origines udo —
europeennes par Adolphe Pietet)*.

»Przyjmujac podziat Europy na Atlantyckyg i

bildet, welchen die Osterreichische Regierung die Ent-
vickelung der ruthenischen Nationalitat n der oben
angedeuteten Absicht anvertraute. Die drifte Parte
Cudlich yerteidigt den -uthenischen Indiyidualismus
und begehrt eine Reyision des foderatiyen Biindnis-
ses mit Polen. Ihr Organ war die Zeitschrift ,,Osnowa®“,
welche vor einem Jahre einging und ihren Platz einer
andei n, seit 1865 unter dem Titel ,,Prawda“ Wahrheit) er-
scheinenden einraumte. Unter ihren Mitgliedern zalilte oie
den bereits yerstorbenen Yizeprasidenten des Lembeiger
Landtages, tawrowski, und den grischisch-katholischen
Bischof von Przemys$l, Stupnicki. Der griechisch-katho-
lische Metropolit yon Lemberg. tHr. ¢ oembratowltsch,
bestrebt sich, der poluischen Bewegung fremd zu
bleiben und richtet -sein ganzes Augenmerk darauf,
die Ceremonien der grichisch-katholischen 1,.rcne frei
yon jeglichen Eimliissen moskcwitscher Orthodonie
zu erhalteu.

Dies waren nun die hauptsachlichsten undwenig
bekannten Ursachen, welche in yerschiedener Weise auf
den Fortschrfit der Entwicklung ruthenischcr Natio-
naliiat hinwirkten. Auf einige von iLnen werden w;r
bei der Darsteilung yon Ansichten ruthenischer lund
grossrussischer Gelehrten und Schriftsteller tiber die
Beziehungen der ltuthenen zu den Polen und |den
Gross-Russen noch naher zu sprechen kommen..

\tir wollen nun mit den krsten lbeginnen. 1Die
Zustande, welche aus den yon uns (Seite 1 und 2,
Anm angefiihnen sta ’stischen Ziffern heryorleuchten,
bewc.isen klar und deutlich, dass in der Frage des
Wiederauflebens der Ruthenen das Landvolk die ein-
flussreichste Roile zu spielen besummt ist — und der

Kaspijskg rozumiem, Zze powierzchnia hydrograficzna
pierwszej przyczynita sie w znacznej mierze do
przejscia ludéw aryjsk.ck od zaje¢ pasterskich do rol-
nictwa, i odwrotnie, ze powierzchnia Kaspijskiej
Europy sprzyja diuzszemu pozostawaniu ludéw w sta-
nie pasterskim. W kazdym jednak razie stany pa-
sterski i rolniczy sg to tylko stopnie rozwoju cywili-
zacyjnego, mojem zdani ;m*,

»Jeszcze mniej moga zgodzi¢ sie .na to, azeby
komunizm, byt wytaczng cechg pasterskich ludow.
Pierwotne gminy rolnicze wszystkich ludow europej-
skich byty komunistycznemi. Nagromadzitem w tym
wzgledzie liczne S$wiadectwa (str 50, 1-48—150 —
Dwaj znakor.tiJ komunisci), ktérych powtarza¢ nie
mam tu potrzeby. Zwracam szczeg6lng uwage na
obfita w liczne szczeg6ty rozprawe Emila de Lale-
leye'a p. t.: ,Le formes primitiyes de la propriet¢”
(Revue des deux mondes, 1872 r.) i na artykut tegoz
autora p. t. ,Les Allmeuds en Suisse6', (Reyue des
deux mondes, 1873 r. w czerwcu). Co do Stawian a
w szczegOlnosci Polakéw -- to juz znakomity nasz
w sszcz, Adam Mickiewicz,", w prelekcyach swych o
literaturze Stowianskiej zwracat uwage powszechng
na wspo6lnos¢, charakteryzujgcg gmine rolniczg Stawian
Uczeni nasi, Lelewel i Maciejowski, potwierdzajg
stuszno$¢ tego spostrzezenia. Lelewel w pismie: ,0O

folgende Abschnitt wird uns belehren -dass eben aus
dem Schosse dieses Theiles der Be”olkerung Rutke-
mens- ein  Mann ber>0igekommen ist,- weleher den
Stand und die Bedeutung dieser Frage am besten
charakterisirt, und zu ihrer Ldsung den yerstandigsten
Rath ertheilt hatte. <.

1.
ANSICHTEN

ruthenischer Gelehrten und Schriftsteller iiber die tie-
ziehungen ihres Yolfces zu den Polen und den Gross-

russen (Moskowiten) , sowie zu den arischen ;und
mcht arischtn Ydlkern uberhnupt
Vor allem trift hier der ruthenische Dichter

Schewtschenko in den Yordergrund. Seint Landsleute
sind der Meinung, dass ei mil Recht WVatei und
Wiederhcrsteller ihrer Nation genannt zu werden ver-
dxne, und sie nennen ihn auch so.

»,Diejenigen,lwelche an der Sache Interesse fin-
den, koénnen seine Biog-aphie auch ;in deutschen
Werken nachlesen, unter andern ifi J. Georg Obrist's:
Taras Grigoiiewitbch Schewstchenko, ein kleinrussicher
Dichter, dessen Lebensskizze 'sammt Anhang, beste-
hend aus Probmi seiner Poesien in freier Dichtung.
Czernowitz 1870.“ Das W ichiigste aus Schewtschenko™
Leben lassen wir auch hier nachfolgen. Im Jahre
1814 in der Leibeigenschaft geboren, yerrieth er
schon ais neunjahrigtr Knabe semen unwiderstehli-



straeonem obywatelstwie stanu kmiecego/t mowi:
»Prawo polskie do konca samego, wiasnosci 0s6o poje-
dynczych nie zna. Wiasno$¢ byta powszechna, etanu,
klasy, a pojedynczy z nich byt tylko posiadaczem, bene
natus,-bene possessionatus, a nie propnetarius ‘(str.
240) Maciejowski w Zarysach ’ dawnejr statystyki
Polski réwniez twierdzi) ze pierwotna gmina wiejska
u nas posiadata grunta swe wspoOlnie, czyli nie znata
wytgczney wiasnosci (hereditas) lecz posiadtos¢ tylko
(possessio.) | dopiero w poézZniejszych czasach gmina
jednodworcowA&agdzie ogniskiem zycia wioskowego byt
dwér, wzieta przewage nad wiejskg. (Ekonomista
Warsz.” 1806 r. zesz. YI. str. 292)"."™

,Co wdecej ustr6j komunisryczny pierwotnej
gminy Stowianskiej zaczyna w ostatnich czasach necié
umysty ku sobie. Literatura nasza z r. 1848 i 1849
dostarczytaby juz licznych tego dowodéw Nie mowie
0 Mickiewiczu , Lelewelu, ktorzy otoczyli gmine sto-
wiafAskg dziwnym urokiem. Przytocze dla przykitadu
tylko dwoch pisarzy: Edmunda Chojeckiego i Broni-
stawa Trentowskiego. Chojecki w dzietku ,,Rewolu-
cyonisci i stronictwa wsteczne (i849),&mowi: ,,Duch
stowianski, jako syntetyczny dla tezis "normanskiej i
antitezes germanskiej, czyli rownosci centralizacyjnej

cLen Drang nach dem Hoheren. Besonders zeg ihn die
Malerei an, die er bald durch Selbstiibung, bald unter
Anleitung verschicdener Durfmaler, raeistens Leute
vom groben Scblage, zu erlernen trachtete. Im 15,
Lebensjanre nahm Jm sein damaliger Herr ais Koza-
ken )Bcdienten) zu sich. Natlirlich gab er sich mehr
seiner Lieblingsbeschaftigung ais der Erfttllung seiner
schweren und erniedrigenden Pflichten hin, wofttr er
auch ofters von seinem Gebieter mit Peitschenhieben
geztlchtigt, wurde Da aber auch dieses wenig geholfen
hatte, so liess sich endlich sein Besitzer bewegen,
ihn zu einem Maler nach Petersburg in die Lehre zu
geben. Hier machte er Bekanntschaft mit dem Sekretar
ler Akademie der schonen Kiinste ' Grigoriewitsch,
welcher durch die _vielversprechenden Anlagen 'des
Junglings betroffen, demselben zur Freiheit zu ver-
helfen beschloss. Er bewog aen russischen Maler
Brylow, ein Portreit des Dichters Zukowski zu malen
und dasselbe in einer Privatlotterie ausspielen zu

lassen. Der Erlés sollte uie, fur den Auskaul néthige
Summe herbeischaffen. 2500 Papierrubeln (circa
10,156 Franc..) waren nur erforderhch — so niedrig

schatzte man in Russland noch im Jahre 1838 einen
Mensehen, der dazu Artist war! Frei von Banden der
Leibeigenschaftt 'dmete sich nun Szewtschenko abwech-
selnd der Poesie und der Malerei. Er kehrte dann
in seine Heimath zuriick, nahm thatigen Antheil an
der literarischen Bewegung in Ruthenien und wurde,
wie wir sehen werden, zusammen mit Andern nach
Sibiren geschikt. Nach dem Tode Nikolaus, naehdem
dif Regicrung alle seine Collegen begnadigt lhatte,
wurde hm noch lange die Rlickkehr in’s Yaterlaud
yerwehrt. Erst im Jahre 1»59 kam er in die Ukraina,
kehrte aber bald nach Petersburg zuriick, wo er 1861
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mosobistej wolnosci (a wiec i wiasnosci, za stowo sw«r
postu,wi wolnos$¢ i rownos$¢ we wspolnosci.u) 1 rentowski
wyrazniej wypowiada swg mysl. (Przedburza polityczna).
»Nie gospodarzom, ani komornikom, ani parobkom,
kazdemu z osobna, iie ich dzisiaj jest, ale gminom
caltym, mieszkancom wszelkiego siota w ogdle, ma
by¢ udzielona wilasnos¢. Nie pojedynki, ale zbory
ludowe niech odzierzg majateK1 (str. 44).

»Na tem koricze moje uwagi, proszac 0 rozpro -
szenie watpliwosci ktore bez watpienia nie w jedny
tylko moim umysle powitaty. “ - -

»,Dla uzupetnienia i poparcia moich uwag, oén.e-
lam sie zwréci¢ uwage Szanownego Pana na mojg
rozprawe p. t. ,Dwaj znakomici komunisci Tomasz
Morus i Tomasz Campanellill (zwtaszcza na str 50,
148—150ph ktdrg "to rozprawe prosze Sszanownego
Pana przyja¢ jako dowdd mojej wysokiej czci dla
Jego charakteru i naukowych zastugll

Bolestaw Limanowski.

Wo Lwowie, 9. maja 1875 i.

OdpowiedZz umieScimy w lnastepnym numerze
Przeglada. "(Red.)
starb. In der Yerbannung lernte er auch einige
Polen kennen und sclitoss mit hnen innige Freund-

schaft. Er widmete ihuen auch ein 'kurzes Gedicht,
welches er, dem poinis. Diditei B. Zaleski zuschrieb.
In demselben lasst er smh von den Beziehungen der
Ruthenen ezu den Polen also vernekmen:

LAIsS wir noch Rozaken waren, und von der
Union gar nichts zu horen war, da war fur uns ein
frohliches " Leben' Wir machten ' Bruderschaft j mit
freien Polen .1 "/

JAber die unersattlichen Priester und Magnaten
streuten Zwist zwischen ‘uns aus ;und trennten uns,
and wir' wiirden noch bis jetzt vereinigt geblieben
sein!l ' ... . | : ‘

»Reiche nun die Hand dem Rozaken, und bring’
ihin ein treues Herz entgegej — und -im Namen
Christi werden wir wieder unser stilles Paradies won
ehedem erneuern!

Die Lemberger Zeitschrift ,,Osnowallihebt die
Verdienste Sekewtsclienko’s auf dem Felde geschichtli-
cher Forsohungen in einer Weise hervor, die erwahnt
zu werden verdient — und dies um so mehr, ais die
Thatigkeit des Dichters nirgends in deutschen Werken,
die sich mit seinen Arbeiten befassten, auf/ diese Art
gewtlrdigt worden ist. Man vergesse nioht dabei, dass
es sich hier um eine Zeitschrift kandelt, welctm an
die Stelle einer andern tratt, die unter demselben
Titel in St. Petersburg von eimgen ruthenisch n Schrift-
stellern herausgegeben und spaier von der Regierung

unterdrtickt wurde. Die Stelle, worin aus Anlass
einer Schewtschenkofeier liber die Ve«lienste des
Dichters auf dem Felde geschicmlichei Forschungen

yerhandelt wird, lautet: !

.unserer Meinung nach konnteu wir am wlir—
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List prof. BicIMiep M1t t Przeiwn,

(Ciagg dalszy odnos$nego artykutu, umieszczonego jr nr. 6.
Przegladu Krakowskiego.

(utedne nauki rozszerzane w Szkotach Polskich nie hedaj
cych pod wtadzg Katarzyny 1I1., Mikotaja I. i Aleksandra I1,
u dotyczgce Geografii, Etnografii I Historyk)

JNie pragnienie wykazywania btedow, jakie by-
wajg tak jawnie rozszerzanemi drogg wykladow
w szkotach $rednich, ale obrona zasad moich, naka-
zuje mnie tak a nie inaczej postepywac. Nie przy-
wiaszczam sobie prawa sadzenia braci moich, lecz
spetniam bole$ny obowigzek wytykania zboczen z drogi
prawdy i nauki, w imie obowigzkéw patryotycznycli,
bo wiem, co zreszta sprawozdania krakowst iego Czasu
z r. 1862 o propagandzie moich zasad podniosty, ze
cztowiek nie na to stworzony, aby drugich sadz;t, ale
na to, azeby na kazdem polu czy to nauki, czy to
przemystu i zycia spotecznego, odkrywat, odgrzebywat
prawdy i nowe tworzyt rzeczywistosci w dziedzinie
wiedzy. Od tych moich zasad odstgpi¢ nie moge i
nie mam prawa, one staty sie wilasnoscig powszech-
nosci, gtosi¢ je bede musze, juz przez wkglad na to
przekonanie, ze mnie nikt dotad nie przekonat, ze
btagdze — a jezeli Swoji zapoznali i zapoznajg, to
obcy z otwartg przytbicg, z materyalnemi dowodami
prawdy, przeciwko mnie nie wystepy wali, bc wystanic
nie Smig, a droga frazesow i sofizmatycznego i zesta-

digsten das Andenken unseres Miirtyrers feiern, wenn
wir, da wir ihm in seinen heroisclien Leiden nicht
nachzufolgen yermSgen, wenigstens die Witnsche er-
fiihien, die er in seinem Yermachtniss uns iiberlas&en hat.

~Schewtsehenko war ein Arist, ein Mann eon
Herz, und von dieser Smte ber. kennt man ihn 'ani
besten. Am wvnigsten aber kennt man ihn ais Mann
der' Wissenschaft. Die Zeitumstiinde erlaubten ihm

nicht, sein Wirken auch auf diese Spliiire zu erstree-
ken; er war ein S Mat, welcher dem Scblachtrufe
folgend nach jener Wafle greift, ,dic fur den Augen-
blick den meisten Yortheil cerspricht. Eine solche
Watfe aber war das Gefiihl — das Yolkslied.

»Nicht die Wissenschaft ist ja Grundlage des
Volkslebens, dieses berulit viclmehr auf Gefiihlsiiber-
zeugungen. So liess unser unverge&sliche Barde die.-I"o-
schichte unseres Lebens henorspriessen, und bewies
aadurch sowohl uns selbst, ais auch der ganzen Welt,
dass wir leben, zum Leben das Becht haben und eine
selbststandige Natinnalitat bilden.

,Doch gls wahrer 1Genius hat Schewtsehenko
auch auf eine folgenreiche, rein wissenschaftliche Frage
hingewisen, die flir jedes Yolk von der grdssten
Wichtigkv. t ist, namlich auf die Frage des Veistand-
nisses unserer Yergangenheit und Gegenwart.

~Welches Hauptmoment in unserm Leben war
es nun, welches Schewtsehenko ais das wichtigste flir
unsere Zukunft bezeichnete ? Er gibt uns selbst da-
Tauf eine Antwort, indem er die Nothwendigkeit der

wiania dat, nikt jeszcze prawdy — jah kazda prawda,

rownej prawdzie matematycznej, dotad Y%ie zwalczyt.
Jezeli zostawiam swobode zdania naukowego kazdemu,

dlaczeg6z miatbym sobie odmawia¢ takowej ?..

W szkotach polskich (czyli lak zwanych c. k.
i krol. Srednich zaktadach naukowych) w ,Austryi i
Prusiech, gdzie dzieki Bogu nie istniejg ukazy caréw
moskiewskich nakazujgce nauczycielom jak majg i co
moga wyktadac, a pisarzom jak majg i co mogg na-

pija¢, moznaby przeciez nauke hutoryi, hydrografii,
orografii, etnografii-i statystyki wyktadaé zgodniej
z uznanemi prawdaun naukowemi, jak to sie do dzi-

siaj dzieje. Czy wina tego lezy w obawie przed po-
trzebg usuniecia zastarzatych bitednych. formutek i
nawykni 3ii, czy w niedbalstwie lub niewiedzy wykta-
dajacych,. to niechaj kazdy, do kogo ta uwaga moze
sie odnosi¢, sam sobie rozstrzygnie. ASri m

Niechaj jednakze panowie uczeni i nauczycieli,
ktéorych dobra wiara i /.aufanie ziomkéw wyniosty na
stanowiska, wptywowe, dobrze sobie to zapamietaja,
ze przez ich usta lub czyny pochwalane, .-cho¢by po-
$rednio,: cho¢by mimowoli, dotychczasowe otedne na
wyknienia naukowe, przybierajg posta¢ zia. trudno
wyleczalnego.

Co bowiem mamy powiedzie¢ o pewnym bardzo
uczonym 'i osobiScie przez nas szanowanyn \mezu,
ktéry w jednym z lwowskich pism czasowych ‘(patrz
Przewodnik naukowy wydawany przy Gazecie Lwow.)

Beseitigung von Falschungen in unserer Geschickte

betont.
,und in der That, we'

hat denn Kkriifiiger ais

er, gegen die Falschungen mprotestirt, welche sich
unsere Fc.inde, dic einen mit Yorsatz, die andern
unwillkiirlich zu Schulden kommen lassem, indem sie

z. B. die Geschiclite der Moskowiten nicht in Moskau
und den Sitzeu der Finneri ioder Tschuden, aber in
Nowgorod, Smolensk, Tschernigow, Kiew und Halitsch
beginnen lassen — oder unser Vcrhaltniss zu den
Polen liigenhaft auslegm? .Wer hat deutlicher, denn
Schewtsehenko, unser so tlberaus grosses Elend, in das
uns diese Feinde stiirzten, gekennzeichnet, wenn er
singt:

Der Deutsche sagt: ,lhr jseid Slaven!"
Slaven, Slaven — (sprechen wir ihm nach)
‘Unserer beriihmtt-n und grossen Yorfahren
Unwiirdige Enkel...
Der Deutsche sagt
Mongolen, Mongolen,
Des goldcnen Tamerlan
Nackte Kinder!..."

Schewtsehenko, der die Ursache jener Falschun-
gen wohl zu. suchen wusste, beschuldigt hier die
Deutschen, we:l er diey Moskowiten nicht nennen
durfte. Das mLied ist nanihlick der Petersburger
Ausgabe seiner Werke entnommen. In der von den.
Buthenen in Lemberg 1866 ceranstalteten Ausgabe,
die auch jene Gedichte umfasst, welche in Peters-

»lhr seid Mongolen!*



w szeregu artykutdw, widzi nieszczeScie® narodowe i
polityczne w historycznem potgczeniu Polski i Rusi,
ktory niectiee pojg¢ Historycznego stosunku Polski do
Rusi i Moskwy w XIV. wieku, ktéry nieclice zaswiad-
czycCjfze historya literatury polskiej jest w czesci hi-
storyg literatury ruskiej, jak polityczna liistorya Rusi
do wieku XIV.;ajest znowu historya Polski, ktéry naresz-
cie nieclice Jego przyznaé,, ze ani obrzadek grecki an
obrzadek tacinski nie sg ani wynikiem ani wyrobem
geniuszu stowianskiego! Wielce uczony maz ten czujgc
w sobie ,,obrzydzeni® na widok wzajemnych stosun-
kow Polski do Rusi, radby te dwa szczepy bratnie
za kazdg cene i o kazdej przesztej i terazniejszej
dobie historycznej podzieli¢, tylko niestety niewskazuje
naimysposobu i granicy tej historycznej i spotecznej
amputacyi, i nie chce wiedzieé, ze taka amputacya,
bez wzgledu kto jej dokona, czy Polska czy Rus,
bedzie $ncertelng operacyg dla obu narodowosci. Gdzie
bowiem po tylow‘ekowej wspdlnosci historycznej, po-
litycznej i spotecznej — Lezy dzisiaj miedza, zdolna
po prawie, prawdzie i stusznosci, rozdzielic Ru$
od Polski, by jidna narodowo$¢ nie musiata pozosta-
wi¢ drugiej tego, co miedzy swe najdrozsze rodzinne i
spoteczne skarby zalicza? -- =

Dla milej zgody—czy dla mitego spokoju nikt nie
powinien z pola zwtaszcza naukowej walki, gdzie chodzi
o prawdy, ustepywac. Takie zbiegostwo nikomu za-
szczytu nie przynosi, choéby, stojac na wylomie byt

burg nicht gedruckt werden konnten, wird dieser
Sachverhalt noch besserbeleuchtet. Scliewtschenko sagt
dort ausdriicklicli, dass die Moskowiten, nicht zufrie-
den mit dem Raube der matericllen Giiter Rutlieniens
demselben auch sein historisclies Eigenthum entfrem-
den wollen. - -

EsnijSt nahmlicii unter dem Yolke in Ukraina
die Meinung _lerbreitet, Chmielnitzk balie die kost-
barsten Gegenstiiiule, welche er ais das grosste Reich-
thiun ansah, in seinem Gute Subotowo (im Bezirk von
Kiew, unweit Gzehryn) wergraben. Wiirde es nim,
sagt die Sage weiter, den Moskowiten gelingen, sich
dieser 6chatze zu bemachtigen, ,so wiire die Ruin
Ukraina’s vollstandig®. (S. Lemb. Ausg. B. Il. S. 333
Aniu.) Scliewtschenko widmetey lieser Legende, die
natitrlich unter den materiellen Scliiitzen moralische
Reichthtimer des Landes versteht, ein kurzes Gedicht.
betitelt: ,Das grosse Gewdlbe.” Rier liisst er einen
Raben, den bdsen Genius von Ukraina so sprechen:
»Klug ist auch der Moskowite, er weiss, wie seine
Hande zu warrngn. Zwar b'n ich auch grausam, doch
wiirde ich mich nicht getrauen, derart mit den Kosa-
ken zu verfahren® wie er es thut,”

,Horet den Worttaut des gedruckten Ukases“ —
lahrt der Dicliter fort — ,,durch die Gnade Gottes
gehoret ihr uns Alle an, jsamint Allem, was ihr Gutes
ocler BSses besitzet,,. ,Jetzt also trachten sie, Alter-
thtimer in Grabern aufzusuclien, da in den Hlitten
schon gar nichts zu nelimen ist. Sie haben ja Alles
geraubt.”
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w ;rzeczywistosci czatg stracong. Atoli dzisiejsza:
wasn miedzy Polskg a Rosig na zgube obu, przez
naszych obcych lub swoich rodzimych wrogéw wy-
wotana, wuale nie ma tak rozpaczliwego charakteru

Wyznaje tedy, ze przy takim skladzie rzeczy
musze krytykywac¢ i bede krytykowaé¢, bo w takiej
moralno-naukowrej biedzie, wole zatarg, nizeli zgode,

wole ruch i zycie nizeli harmonije a raczej obojetnosé
uczonych polskich i opinii publicznej w kraju naszym
tyle obojetnej na widok tak oczywiscie rozsiewanych
btedéwr wr nauce historyi po publicznych zaktadach
$rednich.

Na poparcie tego co méwimy -- przypatrzmy
sie przedewiszystkiem podrecznikom szkolnym jakiemi
sg nasze Sredni zaktady obdarzone.

G-eografija powszechna przez pp, Gauiier i tu-
cyanaTatomira i przez pp. Piitza, Teodora Schachta
i innych; WidzieliSmy, ze ci pisarze geografii, uczac
takze podziatu rodu ludzkiego pod wzgiedem antro-
pologii fizycznej, lingwistyki i etnografii mlepiej rozu-
miejg wazno$¢ ttdbmaczen.a przez Stnktera komunizmu
moskiewskiego, charakteru sekt religijnych moskiew-
skich, braku wyrobu u Moskali prowincyonalizindw
nawet w jezyku stowianskim, przewage czudzkiego u

Dieses Gedicht wiirde im Jahre 1846 verfasst,
und schon im darauf folgenden Jahre wurdo Schew-
tschenko zum Soldatendienste in S'lirien yerurtheilt.

Allcin die Bemiiliungen des Moskowiten,., die
Schiitze Chniielnltzki’s in Subotowo aufzufinden, sind
fruchtlos geblieben, und eben darum bewahrt Ukraina
noch bis auf den heutigen Tag ihre Lebensfahigkeit
und ihre Traditioneu. Deiui die Moskowiten, obgleich
sie in dem Walnie leben, sich die Traditioneu von
Smolensk Kiew' und llalitsch angeeignet zu haben,
eigneten nich nur derern Schatten an. In demsel-
ben Gediclite ist S. *325 noch einc Stelle vor-
handen, wmlche uns mit den Ansichten Sche-
wtschenlto’s itber Karamsin, der, wio bekannt,
die Geschichte der Moskowiten in Kiew anfiingt, Iier-
traut maclit. Der ukr .inische Rabe sagt dort niiiii
lich zum moskowitischen: ,,Sehau, wie du gross thust
— Die Geschichte Karamsins hast du gelesen, -und
meinst nun, du wiirest was'“

,Dies ist nun das Bild der Kenntniss unserer
Vergangenheit.. Fiirwahr ein schreckliches Bild1 Selbst
diese Kentniss haben uns die Feinde geraubt und
wir miissen tastend uinherin-en...

»Heute, Dank sei diesem Ausprucke Schewtsclien-
ko’s, kénnen wir von einem so schrecklichen Zu-
stande, wie von einer vergangenen Sache spre-
chen. Auf diesen serien Ruf nitmHck rafften sieli
einige Forseher auf, uud suchten seinen iWunscli zu
erftillen, d. i. die Fesseln der Geistessklaverei, in
denen das Yolk schmaclitete, ahzuwerfen. Zwar sind
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nich zywiotu, anizeli wydzial historyczno-filozoticzny
c. k Akadeink umiejetnosci; bo pisarze owych Gco-
grafij wprowadzili do wyktadu po szkotach, jedng
wazng, chociaz z rzedu nizszych prawd co do Moskali,
odrzucajgc protestacye przeciw fetritterowi, Katarzyny
Il. a przyjmujac jego sposob ttdmaczenia komunizmu
i innych . réznic Moskali od Businéw i innych ludow
Europy Atlantyckiej Wazne i to, ze gdy prof. Szuj-
ski uczy miodziez, ze takie ttdmaczenie jest wyrob.em
badan p. Duchinskiego, pisarze Geografii Powszechnej,
przedstawiajg rzecz jako wynik Kkrytyki naukowej,
w;'ezemsg bardzo wyzsi. Doda¢ jednak winniSmy, ze
krytyka etnograficzno-historyezna nie moze przyjac
tej czesci nawet stusznej ich pracy bez zastrzezenia
sie; poniewaz przedstawiajg owo tldmaczenie charak-
terbw geniusza Moskiewskiego przewaga zywiotu tu-
ranskiego; mieszaja Moskali z Mongotami, a co jest
wiekszym bitedem, malujg zywiot mongolski jako
nizszy umystowo, a nawet moralnie od zywiotu aryj-
skiego, ktéremu przypisujg pierwszenstwo z samego
nawet pochodzenia, to jest z krwi! Okazano juz, ze
nauka o arystokrac.yi z knii w ocenie moralnosci jest
przeciwng powszechnym prawom historjozoficznym.*)
Dzisiejszy stan nauk etnograficznych nierad z ,ch
wyktadéw i z innych powodéw. Jakze naprzykiacl,

*) Gdy tak ogolmkowo Przeglad méwi o zasadach
historyozoficzn} ch, ma na widoku oczywiscie zasady
jakowe zalecit.

wir noch weit entfernt vom Tage 1des Triuinphes,
schon der Fmstand aber, dass' wir die Nothwendig-
keit der Klarlegung unserer Beziehungen zu Polen,
Litthauen, dem rémisbhen Karholizismus ‘und der by-
zaiitinischen Orthodoxie eingesehen, und itber alle
diese Fragtn zu yerhandeln begdnnen haben, ist eine
wichtige Epoche in unserm Yolksleben. “*)

Die ersten Sc-hritte auf der neuen Bahn, welche
das Genie Schewtsclmnko’s yorgezeichnet hatte, wur-
den zuerst durch das polnisch-ruthenische Comite in
Kiew gemacht. Dasselbe war durch Gordon**) inspi-
rirt und hatte zu Sekretaren die Gebriider Duchinski.
Die Grundsat.ze dieses Comites, welche im Kiew kuchen
schon seit 1838***) und im Auslande erst 1846" und
1847 bekant wurden, machten es, dass dem jiingern
von den Gebritdern Duehinski ****) yon Seiten der
italienisch - ungarisch -rumanisch-slayischen Gesellschaft
in Turin jenes Yertrauen geschenkt wurdejw \on
welchenr schon oben die Bede war ***)JDnd da diese

*) Lemberger ,,Osnowau y. 19. Marz 1872.

**) Erschlagen durch die Mosknwiten im Jahre
1846 auf dem Kaukasus.

***) In diesem Jahre wurden nahm. ch in Kiew
die Arbeiten Duchiuski’s in einero Auszuge bekannt.
Ibe Direcktion der Censur machte daraus eine politische
Alfaire. :

****) Ber altere wurde zu Zwangsarbeiten verur-
thePt und starb 1848 auf dem Wege nach Sibirien in
Jaroslow.

****%) Siehe Seite 4.

mozna rtczy¢ dzisiajze istnieje sze$S¢ jezykow sto-
wianskich : Polski, Czeski, tuzycko-Serbski, Ruski —
(tu porrigszane jezyki ruskie z moskiewsko-stowian-
skim?!) ,Butgarski i Illyryjski“. Wszak taka nauka

.cofa nas w tyt o lat kilkadziesigt, w czasy kiedy je-

zykoznawstwo stowianskie uczyto sie zaledwo wyma-
wia¢ pierwszych gtosek swego alfabetu naukowego;
kiedy potrzeba byto tworzyé hipotezy, aby miec jaka-
kolwiek metode poszukiwania prawdy! Byto to wtedy
kiedy w Europie tworzono nauke lingwistyk' t. j.
badanie jezykéw pod wzgledem materyi wyrazoéw i
sktadu, kiedy o oddzieleniu lingwistyki od filologi.
t. j. od badania jezykéw pod wzgledem materyi wy-
razéw i skiadu, "kiedy o oddzieleniu lingwistyk" od
filologii t. j. od badania jezykdw pod wzgledem
charakteru cywilizacyi i tradycyj historycznych, mowy
jeszcze nie byto. Wowcezas to, przed blisko 70 laty,
Dobrowski, uczony Stowak, aby osnu¢ pierwsze pod-
stawy badan o jezykach stowianskich, postanowit, jak
prawdziwy medrzec, utworzy¢ hipotezg naukowa, t. j.
przyja¢ za podstawe rozumowan, bodajby kiika da-
nych, ktore, przynajmniej w ogo6le, moga by¢ uwa-
zane jako pewniki zostawiajgc przysztos¢, krytyke :
tych samych zasad przyjetych jako pewniki tylko
czasowo. ' e —

Takim to sposobem tworzy sie kazda nowa umie-
etnos$é, to jest postawieniem hipotezy naukowej. Taka
to hipoteze utworzyt Dobrowski dla badania powino-

Grundsatze stets kraftig von der Vertretern dieser
verschiedenen Voélker unterstiitzt wurden, so kam es
endlieh daliin, dass sich Frankreich im Jahre 1868
das Thiers’sche Gesetz yon 1840 iiber 'den Unter-
richt des Slayismus zu andern yeranlasst sah.*)

Anderseits realisirten die Ideen Sche\vtschenko’s
auch die Herren Kostomarow, Bialozersk', Kulisch u.
A., welche 1846— 1847 zu yerschiedenen Strafen tbrur-
thcilt und erst 1855— 1856 begnadigt worden siad. lhre
Forschungen haben sich erst spater, insofern es die
damalige Censur erlaubte, in der Oeffentliehkeit Bahn
gebrochen. In ihrern Liberalismus ging die neue Be-
gierung sogar so weit, dass sie den Begnadigten St.
Petersburg selbst zum Mittelpunkt ihrer Thaiigkeit zu
walilen erlaubte, weleher Umstand spater (1864) von
ihren Anklilgern auf diese Weise benlttzt wurde, dass
man ihnen yorwarf, sie hatten in der Absicht um das
Yertrauen :der Regierung gebuhlt, damit oie desti
bequemer in Ruihenien yermittelst ihrer Agenten wh-
ken kénnten. Wie dem auch sein mag, gewiss ist
nur das, dass eben in Petersburg seit 1855 jene -Pu-
blikation in ruthenischer und russischer Sprache er-
schicnen, welche die yollstandige Yerschiedenneit
dieser beiden Ydlkerschaften in der Weise betonten,
dass sie nicht anders md einander politisch yerbunden
leben kénnen, ais auf Grund einer Féderation

Der Sekretar des ruthenisch-poinischer.:Comite s
fu Kiew, Hr. Ducliinski, bob zuyorderst die Ruthcnen-

*) Siehe Seite 5.



wactw jezykéw ~Stowianiskich. Ale 6w uczony ' nie
przewidywal; aby w Polsce po 70 latacli; we Lwowie
i w Krakowie; wobec uniwersytetu Iwowskiego; wobec
uniwersytetu *krakowskiego, uaostatek mwobec Aka-
demii krakowskiej, nipotezy jego, byly wykladane
w szkotach polskich, niepodlegtych 'ukazom carskim,
jako pewniki! Mogtze spodziewa¢ sie Dobrowski, ze
w 1875 roku miodziez lwowska przetozy jego hipo-
teze zastgpiona pdzniejszemi odkryciami! wszakze Sza-
tar/lyk udowodnit, ze jezyk Stowakoéw, ktérego Do-
browski doktadnie nie znat (jak ruskiego i moskiew-
skiego.) jest zupetnie osobnym jezykiem obole serbslco-
Jcroaclueyo. Co do jezykow ruskiego i moskiewsko-
Stowianskiego, jezclic juz lingwisci Iwowscy i kra-
kowscy nie cheieli sami zajag¢”sie do gruntu bada-
niem stosunkdéw do siebie tych jezykéw, — co6z za
lenistwo dutha’ — czemuz nie zapytali sie Miktosicza
o wyrok: tak, jak go pytat Uniwersytet krakowski,
gdy sam nie pomys$lal o reformowaniu ‘profesoréw
lingwistyki stowianskie,, a musiat sie uzna¢ niekom-
petentnym do wyrokowania o kandydatach do katedry
tych przedmiotéw! Miklosicz wskazatby lingwistom
lwowskim i krakowskim i ich uczniom, nauczycielom
w gimnazyach wskazatby usSmiechajgc sie z litoscia,
na rozprawe swoja, bardzo juz dawno drukowang i
udowadniajgcg, ze jezyk' maloruski jg«t jezykiem
zupeinie osobnym od jezyka'moskieiuslco-stowianslciego!

Panowie Gautier i £. T. zawotaja moze: JPa-

frage zum Niyeau der allgemeinen Frage yon 'den
gegenseitigen historischen Beziehungeu -europaischer
und asiatisclier Ydlker empor; es ist bekannt, dass
er 1848 klar und deutlich die Frage yon der Realisi-
mng jener Foderations- oderEntwaffnungsidee anregte,
welche man dem Sully u. Heinrich IV. zuschreibt, und
Elisabeth von England darauf eingehen lasst. Spater,
in der Tilrkei, ,seken wir ihn in Folge seiner For-
schungen im Orient und besonders in Folge der Be-
obaehtungen, die er wahrend zwei Jaliren unter dem
gastfreundlichen Dache des Fiirsten von ;Suleimanie
Kurdistan) zu machen die Gelegenkeit gehabt hatte,

mit der yergleichenden Geschichte aller ariseken und
nichtjjgrischen Volker besekaftigt.
Ais nun auf diese Art.der ruthenisclien Frage

ein humanitiirer Charakter gegeben wurde, missdeute-
ten einige Landsleute Duckinski’s, denselben in der
Weise, dass sie, anstatt das Landyolk zum Niyeau
der, Bikluug der hoheren Klassen zu heben, dieses
letztere kerabzuziehen bestrebt ;waren. Und da die
Bewohner yon Ruthenien von den Moskowiten ver-
achtlicher Weise ,,Okachotu gennant werden, so legte
man auch ihnen den Schimpfnamen der Chachio-
manen bei.

Die Sekule der Herren Kostomarow und Kuliscb
limgegen ging keinen Sckritt tiber die Grenzen Klein-
russlagnds und Rutheniens iiberhaupt, und erwarb sich
giosse Verdienste durch ihre vyielfachen Studien ilber
dieses Land, ohne eigentlich aus der Sache eine hi-
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»-trzysz na drobne szczegOtyl *Czyz nie czytate§ sam
»ha str 88 naszej Geografii oswiadczenia, ze uczone
.badania dowodza, ze RosSyanie czyli Moskale nie
»,nalezg do szczepu -stowianskiego, a nawet j-je: po-
chodzg z rasy kaukazkiej,' lecz z rasy Mongolskiej...”
Tak uczycie; odpowiadamy'. WspomnieliSmy niedawno
o takiem stusznem 1ttomaczeniu rad.ykalnyeli -rézn.e
Moskali od Rusinéw i' t. d. prostujgc biedy co do
wyrazen: Mongolska rasa w zastosowaniu do Moskali,
bo Mongotami nw s3. Alez wy $ami ostabiacie to
wyjasnienie, bo to mieszacie szczepy z jezykami, » co
do stosunku Rusindw 'do Moskali przyjmujecie za
prawde, hipoteze' potozong przez Dobrowskiego przed
blisko 70 laty[al zmuszacie mtodziez do uczenia sie
na pamie¢ kerezyi o jednoSiii jezykow ruskiego i
moskiewskiego, gdzie ? we Lwowie <
IdZmy' dalej," jak ze zasadami, ze szczepami i
z jezykami, tak lekkomys$lnie postepujg nauczyciele
nasi z wyktadam' rzecz”j dotyczacych religii, a nawet
z politycznym podziatem Europy7! Nim jednak przy-
stagpimy do wykazania gwattownej potrzeby7 reform
w wyktadach szkolnych w tyrch przedmiotach, zwré-
ci¢ musimy jeszcze uwage na reforme co do pojmo-
wania szczepéw i jezykéw, bo pytame to najpotrze-
bniejsze do wysSwiecenia w pojmowaniu dziejéw Rusi
w stosunku do Moskwy7 z jednej, -a do Polakow i
innytk ludéw Europy atlantyckiej z drugiej strony7

storisch-hiimanitare Frage zu machcn, wie es Duckin-
ski gethan hat.

Unter den Fragen, auf welche Duchniski die
Aufmerksamkeit der franzosischen wund italienisehen
Gelekrten lenkte, waren folgende die wichtigsten.

I. Die Falschungen, welche sich franzésische una
italienische Schriftsteller beim”Jebersetzen Karamsin’s
»~Geschickie des russischeu Staatjeg” ,erlaubt liatten.
Diesclben bc”tehen in der Weglassung von .wichtigcn
Stellen des Textes, sow,e .auch der Anmerktmgen,
welche Dokumente enthalten, die die Richtigkeit der
aus dem Texto weggelassenen BekaupUingen hen eisen
soliten.

So tindet man in dcm Werke Karanisiins .jjdor
iibrigens mehr kaiserlieh ais - Kaiser Aleksander |I.
selbst gesinnt war* eine tlberaus deutliche Antwort
auf dag7seit dem 15,Jakrkundert sich wiederholende
Ansinnen einiger Polen und anderer Europaer, die
Moskowiten maégen sieli ais ihre Briider mit Hinsicht
auf die Abstammung. sowohl, ais auch auf den primi-
tivenr Charakter der tiildung anerkennen. , Dicselbe

lautet: a) das in allen Zciten Dniepr die Grenze der
Slayenwelt bildete, Moskowien liingegen 111 eon
tscliudischen oder tinnischen Stanmion, eon ibm hun-
nische Yollcer und ,von Tacitus Finnen genannt, be-

wohnl gewesen war; b/fdas forner diese Finnen des
; Tacitus keineswegs ihre Litnderein den slayischen Ko-
lonisten oder jemand Anderm iiberlassen hatten. Viel-
mehr yerjagten sie, nachdeni sie unter dem Namen
der Wessen, Meren und Muromen yon den Normannen
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Zrozumiemy rzecz lepiej
niem do innych luddéw.
Bardzo mylnie ucza autorowie co do szczepu
tacinskiego i co do szczepu germanskiego. Uczg n. p.
ze narody szczepu tacifiskiego moéwig jezykami pocho-
dzgcemi od jezyka tacinskiego. Tak zwykle uczg w ca-
tej Europie; ale ta nauka jest btedng. Po c6z mamy
powtarza¢ biedy cudzoziemcow, kiedy biedy sa wi-
doczne ? Ktéz dzi$ nie wie, ze tak jak teraz we Wio-
szech, byto i to w starozytnosci bardzo wiele gwardw,
Jeden to z nich zostat jezykiem tacinskim, klassycznym.
Mowié wiec, ze dzisiejsze gwary na ziemiach dzisiej-
szych Wioch pochodzg od jezyka tacinsidego, jest
wielkim bitedem, réwnie jest bledem mowie, ze dzi-
siejsze jezyki wioskie powstaly od tegoz jezyka
facinskiego. 2. Pomieszanie idei szczepdéw t. j. idei
powinowactwa ludzi z krwi z ideg jezykéw panuje i
w nauce co do ludéw moéwigcych jezykami rornan-
skiemi. Znajdujemy to i w ksigzkach drukowanych
we Francyi, utozonych przez uczonych Francuzow,
w ktérych uczg, ze dzisiejsi Francuzi sg szczepem ta-
cinskim czyli romanskim, a tak uczg bo biorg jezyk
za szczep! bo nie badali ludnosci osobno pod wzgle-
dem etnograficznym i historycznym, a tinguistycznym.
Takie pomieszanie lingwistyk' z autropologjg fizyczna,
a nawet z etnografjag, panuje w catej Europie, ale
btedem byc-nie przesiaje. Powtarzamy, ze dla nas
Polakoéw i Rusindw, tego rodzaju biedne pojecia przy-
niosty ogromne szkody, a przyniosg jeszcze wieksze,
jezeli bedziemy trwa¢ w lenistwie ducha do tego

rozbierajac ja z zastosowa-

gleich den Slaren von Nowogrod unterjocht worden
sind, zusainmen mit diesen letztern ‘hre dermabgen
Gebieter, und riefen 862 die drei Briider Rurik,
Sineus und Truror herbei. Was ist nun aus diesen
hunnischen Yolkern Karamsins geworden ? -Sie iiber-
liesen — antwortet er uns — wEder ihr Land noch
ihre. Stadte den -Slaven, s.ondern \crwandelten sich in
solche, indem sie ihre Sprache annahnien.*} : J

Zu bemerken 'ist, dass Karamsin von Annuhme
der slavischen Sitten durch jene Stammi gar nichts
an der angefiihrten Stelle sagt, wie dm dies sein
deutscher Uebersetzer behanpten lasst. Diese wich-
tige Stelle wurde nur sowohl in der franzésischen ais
auch italienischen Ueberseizung, samraf allen sich
darauf beziehenden Anmerkungen weggelassen. Und
man glaube ja nicht, dass es sich hier um eine Weg-

lassung von mindern wichtigen Anmerkungen und
Dokumenten handle. Drei volle Bande auf eilt, wur-
den in diesen Uebersetzungen unterdrtickt! Sc nahm

man z. B. im ersten Bande yon 539 Anmerkungen
des Originals nur 231, im zweiten yon 425 nur 41

auf; desgieichen that man auch in andern Bandem
CFortsotzung folgt.)

*) Siehe seine eigenen Worte S. 40.
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stopnia, ze oto zdoby¢ sie nie mozemy na powazne
niepodlegte przejrzenie rzeczy na odrzucenie z ksig-
zek szkolnych nawet bteddéw najjasniejszych! Dla do-
dania odwagi, dla usprawiedliwienia naszych wymagan
opowiemy w Kkrdtkosci rewolucye ‘aka odbywa sie
we Francyi w sprawie ktorg!]podnosimy. Zobaczymy,
ze tu nie chodzi o lingwistyke, ale o sprawe najwaz-
niejsza w pojeciu umiejetnem przesztego i terazniej-
szego stanu rzeczy. Zobaczymy jakto najznakomitsi
uczeni nie wahajg sie wyznaé, ze biadzit” wr tym lub
w owym punkcie jezeli btgd uznali.

Wiadomo, ze Guizot w swej Historyi cywilizacji
francuskiej, naliczyt cztery zywicty jako" sktadajgce
te cywilizacje t. j. zyw.ot rzymsko-poganski, zywiot
grecko-poganski, zywiot ,rzymsko-chrzescjanski, nao-
statek, zywiotgermanski. Oto sg! tak nczyt w Sorbonie
znakomity profesor przed 40 faty, charaktery indywi-
dualizmu cywilizacyi francnzkiej!" Przyklasneta cata
Francya, takiej nowej a tatwe do zrozumienia for-
mule, przyklasneta Guizotowi i cata Europa. Kilka
tomow dzieta . Guizota sg poswiecone udowodnieniu
owej zasady! Fie spostrzegt ani wielki uczony, nie spo-
strzegta Europa cata, kardynalnego biedu jaki panuje
w catej olbrzymiej pracy Guizota. Oto nieclopatrzyli
on i jego wielbiciele"™ gtownego zywiotu cywilizacyi
francuzkiej, prawdziwych ojcoéw dzisiejszych Francu-
z0w tj. sz e$¢ milionéw Galléw, ktérych jCezar zastat
w pOzniejszej Francyi! Niedopatrzyli tej masy ogrom-
nej ci, ktorych uderzyty? dziesie¢ lub pietnascie tysiecy
kolonistow greckich, sto piezdziesigt lub dwa kro¢' sto
tysiecy kolonistow i zdobywcéw rzymskich, a naj-
wiecej, czterykro¢ stotysiecy zdobywcow germanskich!

Obted Ciiizotle trwat bilkadzi -siat lat. Dojrzat
on nareszcie owych sze$¢ :milionéw Galléw dopiero
na kilka laty przed $miercia swoja, ale okazat to sam
gtosno na poczatku Historyi Francy' napl lanej dla
wnukéw. Rewolucya ta wielka, odbywa sie we Francyi
w oczach naszych, bo mimo naprawy btedu przez
samego Guizota prawda przebija ie¢ z trudnoScig
wielka.

Gtownym sprawcg tej wielkiej rewolucji co do
pojmowania wyrobu spoteczeidstwa francuzkiego i je-
zyka francuzkiego, nie byt jak niektorzy mysla,
Thierry, stawny z powodu, ze poruszy) wiele waznych
pytan w dziejach starozytnej Francyi. Wielki ten maz
na Gallow nie patrzat tak jasno, jak na Frankow i
Normanddw. Lelewel byt tym mezem na ktérego
Francya czekata, aby odkryt dla niej nowy Swiat,
Swiat odlegtej przesztosci, ktoéra przecie/ powinna
kierowaé dzisiejszem spoteczenstwem  francuzkiem
naukowo, jak Kkieruje instynktem. O tej zastudze
Lelewela dos¢ obszernie doniosta publicznosci Polskiej
Bibliotece Warszawskiej. Jej korespondentka sama
nauczona przez znakomitego historyka francuzkiego,



p. Henr Martin, ktéry pierwszy w roku 1870, ogtosi!
publicznie o tem wielkiem odkryciu*).

Nowa tu jest wiec prawda pod wzgledem umie-,
jetnosci, ze Francuzi nie sg wcale szczepu tacinskiego
i romanskiego, nowa, dla samyclize Francuzow ale jest
przeciez tak naturalng, ze z calg pewnos$cig powinna
by¢ przyjeta w kraju naszym chociaz w samej Francyi
beda dtugo jpsizcze powtarzali obok prawdy stary
btad, ze Francuzi nalezg do szczepu ludéw roman-
skich! Gallowie przyjeli jezyk bardzo nielicznych za-
borcow rzymskich, tak, jak Moskale przyjelijezyk
myMowiansko-eerkiewny narzucony im wraz z religjg
chrzescianskg od potowy NIL wieku, przez zdobyw-
cow Warego-Euss6w, ktorzy sami juz postawianszczyli
sic byli w mowie, w ciggu panowania swojego nad
stowianami w IX.—XII. wieku w Nowogrodzie, na
Dnieprze; i Dniestrze. Podobniez mylnie jest miaszaé
wyrazy: szczep germanski i yezyk germanski, bo
wiekszos¢ np. Niemcdédw jest z pochodzenia stowianska,
wiekszos¢ Anglikow znowu, jest Gaitam' i pochodzenia.

Wskazemy z kolei gtéwne przyczyny postawian

-mszczenig sie w  mowie Moskali i zlacinienia sie
w mowie Galléw, zniemczenia sie, iiadeszcie, w mo-
nie Slawian chociaz ani Gallowie ani Moskale, ani

Stawnmie nie stracili wcale zasad swych cech plemien-
nych,co uderza szczego6lniej, gdynp. postavvimy Niemcow

i Gallow Francuzéw w nbec Moskali, a bedziemy oce-.

ni?li ich stosunki pod wzgledem usposobienn fizyolo-
giczno-psychicznych. Taki to rodowdd zywiotu nie-
mieckiego tlumaczy dla czego to ,organisacya miejska
i Ujejskajest ta sama nad Elbgw Niemczech, a ztad ag do
Dniepru, gdy tymczasem U Moskali organizacyja
miejska i wiejska jest w duchu ludéw arabskich, jak
to wykazatl baron Haxthausen a jeszcze lepiej wyka-
zaly ukazy dotyczace uwitaszczenia wioscian.

Powazni sedziowie nasi nie zdziwig sie wecale,
ze z takg pilnoscig rozbieramy formutki wyktadéw
w ksigzeczkach przeznaczonych dla szkot naszych
Srednich. W tych to kréciutkich formutkach okazuje
:sie stopien wyktadéw ‘uniwersyteckich, oto dla czego
przywigzujemy” tyle wagi do owych formutek, jak wi-
dzieliSmy, tak biednymh ! Dowodzg one, zc w Uniwer-
sytetach naszych brak wyrzszej krytyki historycznejF
moéwimy nie ogolnikami, pokazujemy dowody. Lecz
sg przyczyny wazniejsze. Owe formuly, poniewaz
wyuczone na pamieé-, zostaja w glowie dziecka tak
skrystalizowane, ze czu¢ sie! one dajg nawet w doj-
rzatym wieku, nawet wtedy kiedy uczen klasy czwar-
tej, piatej, zostat uczonymi lub mezem stanu, Kkiedy
zamienit owe btedne formuitki z prawdami. My cjto

*) Bibl.
graniczna.

Warsz. z r. 1871. Korespondencya za-
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piszemy, piszemy z doSwiadczenia*j$ale nikt nie wie
jak nam trudno oderwa¢ sie od formutek szkolnych
:nawet w poOzniejszym wieku!

Bytoby zupcinigtjinaczej z formutkami u nas
:w ksigzeczkach dla szk6t srednich, gdyby sprawozda-
:nic Akademii krak. nie drukowaty takich ublizajgcych
sobie zeznan jak n. p.r|ze ,Akademija.... Historyi i
etnografii a zarazem filozofii historyi dotykatly“ z oko-
licznoSci podniesienia pytan z tych umiejetnoSci przez
jednego goscia, .gdyby akademija 'mogta donies¢
iSwiatu, ze jg bardzo zajmuje liistorya i etnografja 'i
jfilozofja historyi, ze jezeli sanuu.nicwydata dowodow
prac swych w tych gateziach umiejetnosci, to starata
sie zacheci¢ do badani w -tym Kkierunku réznemi
srodkami 1 nam przynajmniej ¢ przedstawita tego
dowody! AC. d.o 1)r

Petycya oo senatu fanem | wr W

P. IyAZIMIEKZA # elamabre
sekretarza Towarzystwa Jeograricznego francuz.

w celu wprowadzeniu lleforni w wyktadzie

szkotach, Historyi lluaiudw.

po

(Un peuple ~"Europem de guinze millions oublié
[diwant I’ITistoire, pet™ion aio senat de Vempire deman-
dant une refornie dans Venseignenwnht de Thistoire par
<Jasimir Delamarre offeier d:Academie, Tan des Secre-
iaires de la Commision centrale de la Societe de G¢-
ographjf ide Dans, Membre de la Societe d’Economie
pohitigue, ete.)

(Gonlusion).

Nous resumerons ce trava.il en presentant, Fenu-
mefation des iaits historignes gui meritent d’etre gjou-
tes au programme en yigneur pour Fenseignement de
Thistoire, dii 24 mars 1865:

IXCET X° SIECLE. — Foudatiuii, dans le bas-
sin du Dnieper, des diichesftriissienstpar le ebefs de
la tribu norniande des Yaregues-Eusses, venus de
.'Scandinayie. — Nowogorod-la-Grand$*— Kietf. — Les
peuple,s du Dnieper preunent de leurs maitfes le nom
de Etisses ou Eussiens, et le pays celni de Bnssie 0l
terres russiennes 01l ruthenicnes.

XII' SIECLE. — Fondation sur la Klazma et la
Moskova de la principaute de Souzdalie, appelee plus
tard Moskoyie. — Construetion de Moskou. — Com-
meueenient de la lutte des Souzdaliens (ou Moskuyi-
teaj; contre les puches russiens!. “ wmgty f(*9 «

*) Zmuszeni byliSmy uczy¢ sie na pamie¢ w roku
1834 mnostwa liczb statystycznych, bardzo szczegdétowych
z dzieta p. Ziabtowskawo wydanego w Moskwie przed
kilkunastu laty! Te liczby wykute w pamieci czujemy
dotad jak gdyby metalizm, skrystalizowane, chociaz;
oddawna zamieniliSmy je nnemi w rozumowaniach
naszych.
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XI1IP SIECLE. — Les princes de Souzdalie im-
puacnt le cliristianisme et la langue slavonne liturj’-
que a leurs sujets souzdaliens. — Invasion des Tar-
tares qui penctrent jusqu'en Silesie et en Hungrie.

LlIYe SIECLG. — Les Princes lithuaniens. ’ deja
manres de la Russie blanche, chassent les Tartares
de la Petite-.Russie et fondent le grand-duche de Li-
thuanie (1320 enyiron) - .

— Les Polonais ai.lent les Ruihenes de la Russie
rouge a chasser les Tartares (13-10); les deux peuples
restent reunis.

— Union voloniaire du ro lume de Pologne et dn
grand duche de lithuanie (1336).

XVe SIECLE. — Les souverains de Moskovie
secouent le joug de Tartares. Apres comme arant iis
continuent. la lutte contre les Rnthenes.

XYP SIECLE. — Ivan-le-Terrible. — 1. con-
quiert les trois tzarats de Siberie, de Kasan et d'
Astrakgn” et commence a imposer aux habitants le
cliristianisme et la langue slayonne. — Le titre de
tzar reste definitiyemen: attache au souverain de la
Moskoyie. — Destruction des republigues slayes de
Xovogorod la-Grande et de Pskoff par les MoskovLes.

XYI1l° SIECLE. — Destruction du duche russien
de Smolensk par les Moskorites.

ZYNI® SIFCLE. — Pierre le Grand; caractere
de sps- reformes; le tchine. Guerregc-de la Moskoyie
contre la Pologne et la Lithuanie. — Lutte contre
Charles XII; bataille de Pultawa (1708).—Pierre ler
conquiert la Petite-Russie ; il se fait decerner par son
senat le titre iVPmpercitr de tmite la Russie. — Sup-
pression du patriarchat de Moskou; le tzar chef
religieux. C .

— CatlLerine Il. — Le titre d:Imperatriee de toutes
les Eussies lu: est reconnu condiionnellement par la
republigne de Pologne. — Les deux premiers parta
ges. — Les reformes sociales et politiques cle la Po-
logne; constition du 3 mai 1791: heredite du trdne;
abaissement des barrieres qui separaient les clasSes
sociales. — Troisieme partage.

XIX0 — Insurrection de la Pologne, de la Li-
thuanie et des Rnthenies en 1830 et en 1863. Le
gouyernemeut national proclame; le 22 janyier 1863,
la liberation des paysans. — Les Petits-Russes recla-
ment IcuE-nutonomie.

Ce resume pourrait etre ahrege, mais nous le
laissons etendu, car pour lintroduction d’un enseigne-
ment nouyeau il importe d etre tres-clair.

On pourrait toutefois le ramener a sept poiuts
qu’il est impossible qu’on ne nous accorde pas et qut
peuyent se rendre en quinze lignesW

1° Formation ded duches russiens.

2° Formation de la principaute de Souzdalie, de-
yenue le tzarat de Moskoyie. Lutte continuelle des
Moskovites contre les duches russien$A-

3° Inyasion des Tartares; leur expulsion des
Rnthenies ou Petite-Russie par les Lithuaniens et par les
Polonais. — Formation du grand-duche de Lithuanie.

4° Union yolontaire de la Lithuanie etde laPologne.

5° La Moskoyie .spcoue le joug des Tartares;
elle continue la lutte contre la Lithuanie et la Pologne

Wydawca i odpowiedzialny redaktor A. Danitowicz.

reunies; elle conguiert les tzarats de Kazan, d’Astra-
kan et de Siberie.

6° La Moskoyie se transforme en empire de
Russit sous Pierre le Grand. — Elle continue la lutte
contre les Lithuano-Ruthenes et les Polonais.

* 7° Reformes sociales et politicpies des instiiutions
poluuaises ayant et apres le dernier partage.

En resume nous ne demandons pas autre chose
que Finsertun de ces lignes au programme. D’uu mot
le Senat peut la provoquer; ce mot, le patriotisme
eclulre de MM. les senateurs le leur fera prononcer.

Ainsi se trouyera renyerse l'echafaudage histori-
co-poliuque que la Moskoyie a mis im siecle. a,,con-
[Ytruire-; il sera detruit, car les protesseursl d’histoire
seront arnenes a distinguer les Ruthenes des Mosko-
yites et a caracteriser le role destructeur des Mosko-
yites en Europe, dont I’empire n’a cPautre loi de for-
mation et d’existence que la conquete.

Daignez agreer.....

CASIMIR DELAMARRE.

Parisj feyrier 1869.

Les dernieres conclusions de la petition pcesen-
tees au senat frantais en 1869, parMr. Casimir Dela-
marre, Secretaire de la Soci¢te de Geographle de Paris
concernant les reformes dans 1" enseignement de Uhi-
stoire Ruthene. Cette petition a atteint Ic but;
car le Ministere de ZTlnstruction «Publique presenta
laffaire a la Commision des Inspecteurs Genereaux
des Ecoles, qui considera comme jnste cFintrodnire dans
T enseignement les principes de Thistoire des Mosco-
vites qui ne commence ni a Norgorod ni a Kiew, mais
en Moscorie®meme, par la constatation dausrce pays
de lelement Taurak. La guerre de 1870 et ses conse
quences arreterent dans la suite le deyeluppement de
cette question, dont 1" eclaizcissement pour notre part,
est assez defini par nous dans la Reme. (Red.) -.

Ostatnie wnioski Przedstawienia do Senatu w r.
1869 pana Kazimierza Delamarra, sekretarza Tow.
Jeograficznego paryzkiego, dotyczacego reform w wy-
ktadzie Historyk Rusinéw. Przedstawienie to (czy
prosha) dopieta swego celu o tyle, ze Ministeryum
osSwiecenia oddato rzecz do rozpatrzenia komisyi Je-
neralnych ‘inspektorow szkét, ktérzy uznaF za stuszne
wprowadzenie dla wyktadu po szkotach =zasad}, ze
historyg Moskali zaczynac; nalezy nie w Xowgorodzie
ani w ICjowie mw Haliczu, ale w samej Moskwie, od
okre$lenia tu zywiotu turanskiego. Wojna 1870 r i
nastepstwa jej przeszkodzity dalszemu rozwojowi py-
tania, ktérego pojecie przez nas dostatecznie oznaczonem
jest w Przegladzie. - (Red.)

Dd Administracyi.

JesteSmy zniewoleni, szanownych p. t. odbiorcow
naszego czasopisma uprzejmie uprasza¢ azeby zaleglg
nalezytos¢,-: za czas pierwszego potrocza 1875 za ,,Prze-
glad" wydawany w Krakowie i biezacg przedptate
za wydawnictwo Iwowskie na czas drugiego potrocza,
raczyli nam co najrychlej nadsyta¢, albowiem badz co
badz, przez takie nieprawidtowosciwrnadsytaniu dtuzny
nalezytosci wydawnictwu, toz zachwianem by¢ muxi.

We Lwowie dnia 10go lipca 1875.

Z drukarni Towr. im. SzewczenKki.



